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Tillverkaren forbehdller sig ratten att nar som helst och utan féregdende meddelande &ndra den
produkt sombeskrivs i denna handbok.

Skarmade granssnittskablar maste anvandas med denna utrustning for att
Overenstdmma med EMCs regelverk.

Kopiera ingenting som &r férbjudet att kopiera enligt lag. Féljande ar
vanligtvis férbjudet att skriva ut enligt nationell lagstiftning. Annat kan vara
férbjudet att kopiera enligt lokala lagar.

® Pengar ®Frimarken  ®Obligationer ® Aktier ® Kontoutdrag
® Checkar ® Pass O Korkort

| vissa lander ar lagena for strombrytaren "POWER" pa kopiatorn markta med “I”
och "O" installet for "ON" och "OFF".

Symbolen "O" pa strombrytaren innebar att kopiatorn inte ar helt avstangd, utan
ar i standby-lage. Om kopiatorn har dessa markeringar, betyder "I' fér "PA" och
"O" for "AV".

Observera:

Dra ut natkabeln ur viagguttaget for att koppla bort strommen helt och hallet.
Vaggkontakten skall befinna sig i narheten av apparaten och vara
lattillganglig.



VARNINGAR

Varningsetikett pa enheten
Etiketten (A,&) i fixeringsdelen indikerar féljande:
/\: Varning, risk fér olyckor /\: Varning, het yta

Varningar fér anvandning
Félj varningarna nedan nar enheten anvéands.

A\ Varning:

* Fixeringsenheten &r varm. Var forsiktig nar du tar bort papper.

» Titta inte direkt in i ljuskéllan. Detta kan annars skada 6gonen.

* Enhetens stromférsorjning maste vara avstéangd fore installation av nya férbrukningsartiklar.

(@ Varning:

¢ Placera enheten pa ett stadigt och plant underlag.

* Installera inte enheten pa en fuktig eller dammig plats.

* SIa av strdmbrytaren och dra ut strémsladden ur stromuttaget nér enheten inte
anvands under en langre tid, tex vid l&ngre semestrar.

* Nar enheten transporteras skall man stéanga av strémbrytaren och dra ut kontakten ur
véaggurtaget.

e Satt inte pa och av enheten i snabb féljd. Efter avstdngning skall man vanta 10 till 15
sekunder innan den satts pa igen.

» Téck inte dver enheten med ett dammskydd, duk eller plast nar strommen ar pa. Detta
kan férhindra varmeavstralning och darmed skada enheten.

* Anvandning av andra kontroller eller justeringar eller procedurer &n de som beskrivs
har kan leda till exponering av farlig stralning.

* Vaggkontakten skall installeras i narheten av apparaten och vara lattillganglig.

Viktiga punkter nar man valjer plats f6r installeringen
Installera inte enheten pa platser med:

e fuktiga, vata eller mycket dammiga; ¢ i narheten av varmeelement eller
e utsatta for direkt solljus; luftkonditionering.

* daligt ventilerade;

Se till att det finns tillrdckligt med plats runt 20 cm

maskinen for service och ventilation.

Att ténka pa vid anvdndande

Hantera enheten pa foljande satt for att bibehalla

dess prestanda.

Tappa inte maskinen eller utsétt den for stotar eller slag.

Utsétt inte fotoledarpatronens trumma for direkt solljus.

* Detta kommer annars att skada ytan (grén) pa trumman vilket i sin tur ger flackiga
kopior.

Foérvara reservdelar/material som t.ex. fotoledartrummor och toner/

framkallningspatroner pa en mork plats och plocka inte ut ur férpackningen

fére anvandningen.

* Om de utsétts for direkt solljus kommer kopiorna méjligen att bli flackiga.

Vidroér (grén yta) eller skada inte fotoledartrumman.

e Detta kommer annars att skada ytan pa trumman vilket i sin tur ger flackiga kopior



Registrerade varumarken

* Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows® 2000,

Windows® XP, Windows® Vista och Internet Explorer® &r registrerade varumarken
fér Microsoft Corporation i U.S.A. och andra lander.

* Adobe®, Adobe® -logotypen, Acrobat®, Adobe® PDF-logotypen, och Reader™ ar
registrerade varumarken eller varumarken tillhérande Adobe Systems
Incorporated i USA och andra lander.

* |BM, PC/AT och PowerPC &r varumarken som tillhor International Business Machines
Corporation.

* Alla andra varumérken och copyrights &r respektive innehavares egendom.

J ;, Produkter som erhallit ENERGY STAR® ar utformade for att
skydda miljén genom &verlagsen energisnalhet.

£

Information om lasern

Vagléangd 780 nm  +15nm (Fyra laserdioder)
-10 nm

Pulstider 12,88 ps £12,88 ns/7 mm

Uteffekt Max 0,2 mW (Total effekt)

Vid produktionslinjen ar uteffekten justerad till 0,18 MILLIWATT (Total effekt)
PLUS 5% och halls konstant med Automatisk effektkontroll (APC).

Varning
Anvéandning av andra kontroller eller justeringar eller procedurer &n de som
beskrivs har kan leda till exponering av farlig stralning.

Denna digitala utrustning &r en KLASS 1 LASERPRODUKT (IEC 60825-1
Utgava 1.2-2001)

En ringa méngd ozon bildas i enheten under anvandningen. Emissionen ar for lag
for att fororsaka négon fara for halsan.

Obs:

Den aktuella rekommenderade grénsen for langtida exponering av ozon &r

0,1 ppm (0,2 mg/m3), beraknat pa en genomsninttskoncentration dver 8-timmar.
Eftersom emellertid &ven dessa ringa mangder ozon kan utgéra ett luktproblem
rekommenderas att enheten placeras pa en vélventilerad plats.

PROGRAMLICENS

PROGRAMVARULICENS visas nér du installerar programmet frdn CD-ROM. Genom
att anvanda hela eller delar av mjukvaran pa CD ROM-skivan eller i datorn, godk&nner
du villkoren i programvarulicensen.
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1 INLEDNING

Detta kapitlet ger grundlaggande upplysningar om hur man anvander enheten.

HUR MAN ANVANDER BRUKSANVISNINGARNA

Férutom denna tryckta bruksanvisning kan man &ven anvanda en online manual.
For att kunna utnyttja enheten helt skall man géra sig fértrogen med dessa bada
bruksanvisningar. Denna tryckta bruksanvisning innehaller instruktioner angaende
installation och instalining samt hur man anvénder kopiatorns alla funktioner. Online
manualen innehaller féljande information.

Online manual
Innehaller information om hur man definierar preferencerna och felsékning. Kontrollera i
online manualen nar du anvénder enheten efter det alla grundinstéllningar har gjorts.
Hur man anvander online manualen
Forklarar hur man anvander online manualen

Skriv ut
Lamnar information om hur man skriver ut dokument.

Scan
Forklarar hur man scannar med drivrutinen och hur man justerar instéliningarna for
Button Manager.

Felsdkning

Ger instruktioner om hur man I6ser problem med drivrutiner eller programvaran.

Konventioner som anvands i denna bruksanvisning och

online manual

* Den har bruksanvisningen beskriver anvandning av modellerna d-Copia 200D och
d-Copia 201D. | de fall procedurerna ar lika anvéands d-Copia 201D.

* Bilderna i den har bruksanvisningen visar normalt d-Copia 201D.

* lllustrationer av drivrutinskédrmar och andra bildskérmar visar bildskdrmarna som
visas med Windows XP Home Edition. Vissa namn som visas i dessa illustrationer
kan avvika nagot fran skdrmarna pa andra operativsystem.

* Denna bruksanvisning refererar till (enkelbladsmatning) Single Pass Feeder som
IISPFII.

* | denna bruksanvisning anvands féljande ikoner for att ge dig éversiktlig
information angédende enhetens anvandning.

Varnar anvandaren att skador kan bli féljden da innehallet i
varningarna inte foljs ordentligt.

Varning
Varnar anvandaren for skador pa enheten eller dess komponenter
som kan uppstd om denna varning inte foljs.

©

Akta

Obs ger information angdende enhetens tekniska data, funktioner,
prestanda, funktionssatt och sadant som kan vara anvandbart for
anvandaren.

Indikerar en bokstav som visas pa displayen.

H Om
u.
@



DELARNAS NAMN

SPF (d-Copia 201D) _ 1y i6inaistyrskena

E/NI Dokument-
—_
& & / matarlock
\&(/Xﬂtthél
Utmatningsomréde Dokumentmatarfack

SPF scanningsomrade
(d-Copia 201D)

Originallock
(d-Copia 200D)

Grénssnitt
Granssnitt
» s
yA LAN-
UsB- kontakt
anslutning | { (endast d-Copia 201D)

@ Dokumentglas

@ Mandverpanel

@® Frontlock

(@ Papperskassett

® Flerbladsfack

® Sidolock

@ Oppningsknapp fér sidolocket
Styrskenor for enkelbladsfack
(@ Utmatningsfack
Utmatningsfackférlangning

Toner/
framkallarpatron

@ Strémbrytare

@ Handtag

@ Natkontakt

Fixeringsenhetens éppningsspak
@ Coronaenhet

Coronarengorare




MANOVERPANEL

(@ Original till kopia knapp och indikeringar
Dubbelsidig kopiering
o fran ensidiga original
ommP Satt pa langsida eller satt
- pa kortsida kan véljas.

(@ Knappen for exponeringsléget och indikator
Tryck for att vélja ett av
exponeringslagena: AUTO, MANUELL
eller FOTO. Det utvalda laget visas med
tand indikator. (s.49)

(® Ljus-och mérkknappar och -indikering
Anvands for att justera exponeringsnivan
pa MANUELL eller FOTO. Vald
exponeringsniva visas med tand indikator.
(s.49) Anvands for att starta och avsluta
anvandarprograminstéllningar. (s.55)

® Larmindikatorer

@ Indikator fér byte trumma (s.58)
4%

A ]

Indikator fér pappersstopp (s.64)

Indikator for byte av toner/
framkallarpatron (s.57)
® SPF indikator (s.48) (d-Copia 201D)
SPF indikator for pappersstopp (s.68)
(d-Copia 201D)
@ Knappen f6r kopieringsgrad och
indikator
Anvands for att valja forinstalld
férminsknings-/férstoringsgrad. Valt
atergivningsgrad visas med en tand
indikator. 83.51)
Kopieringsgrad (%) knapp (s.51)

* Anvéands for att verifiera en zoom-
instéllning utan att &ndra
foérstoringsgraden. (s.51)

* Anvénds for att kontrollera antalet original
som maste returneras till
dokumentmatningsfacket om en felmatning
intréffar i maskinen vid anvandning av
SPF-enheten (d-Copia 201D). (s.69)

@ Display
Visar installt antal kopior, zoom-
atergivningsgrad, anvandarprogramkod
och felkod.

SCAN knapp och indikator
(s.33,s.41)

@ ON LINE knapp och indikator
Ténds nar enheten anvands som
skrivare eller scanner. For beskrivning
av ON LINE indikator, se
"INDIKERINGAR PA
MANOERPANELEN" (s.33).

@ Start knapp och indikator
e Kopiering ar mdojlig ndr indikatorn ar
tand.
* Anvéands for att starta kopieringen.
¢ Anvands for att stalla in ett
anvandarprogram. (s.55)

@ Energisparindikator
Ténds nar enheten ar i stromsparléaget.
(s.54, s.55)

Kassettvalknapp
Anvands for att valja en
pappersinmatningsstation (kassett eller
manuell flerbladskassett). (s.51)

({ Pappersmatning
lokaliseringsindikeringar
Té&nds for att visa utvalt pappersmatning.

Knappar och indikator for ZOOM
* Anvénds for att valja férminskning eller
forstoring mellan 25 och 400% i 1% steg.
(Nér SPF-enheten anvands ar
foérstoringsgraden 50% till 200%.
(d-Copia 201D)) (s.51)

@ Kopieringskvantitet knappar
* Anvéands for att vélja dnskat antal
kopior (1 till 99). (s.49)
e Anvands fér inmatning i
anvandarprogrammen. (s.55)

Clear knapp
* Anvands for att radera displayen eller
for att stoppa pagéende kopiering.
(s.49)
¢ Anvéands for att radera displayen eller
for att stoppa en pagaende kopiering.
(s.56)



20  INSTALLNING AV ENHETEN

Fo6lj nedanstaende installationesprocedur for korrekt anvandning av enheten.

Om enheten inte fungerar felfritt under instéllning eller anvdndning eller
om en funktion inte kan anvéndas skall man se "FELKSOKNING PA
Obs ENHETEN" (s.62)

INSTALLNINGSPROCEDUR

N&r man anvander enheten for férsta gangen skall den stéllas in enligt
nedanstaende procedur.

1 Oppna paketen och kontrollera att alla tillbehdr medféljer
enheten. (sidan 8)

ﬁ

2 Ta bort skyddsmaterialet. (sidan 9)

ﬁ

3 Installera toner/framkallarpatronen. (sidan 10)

ﬁ

4 Fyll pa papperet i pappersfacket (sidan 15) eller det manuella
flerbladsfacket (sidan 17).

ﬁ

5 Sétt i den andra dnden av strémsladden i ndrmaste uttag. (s.12)

|

6 Installera programvaran.* (sidan 19).

|

7 Anslut granssnittskabeln* (sidan 25) och sétt pa enheten
(sidan 12).

ﬁ

8 Nu kan du kopiera (sidan 46), skriva ut (sidan 35), eller scanna
(sidan 36) dokumentet.

* Hoppa &ver detta steg om du endast anvander enheten for kopiering.



KONTROLL AV BIFOGADE KOMPONENTER OCH
TILLBEHOR

Oppna kartongen och kontrollera att féljande komponenter och tillbehér ingar.
Om nagot saknas eller ar skadat skall man kontakta en auktoriserad service

representant.

Héftet med
forsiktighetsanvisningar

Cd-rom med
programvara Cd-rom med
anvandardokumentation

Trumenhet
(installerat i enhet)

Toner/framkallarpatron

FORBEREDA ENHETEN FOR INSTALLATION

y B Hall i handtagen pa sidorna nér du
packar upp enheten och bér den
till uppstallningsplatsen.




28 Ta bort alla tejpbitar som visas i bilden nedan. Oppna sedan
dokumentglaset/SPF-enheten och ta bort allt skyddsmaterial. Ta
sedan ut pasen som innehaller toner/framkallarpatron-kassetten.

Utlés scannhuvudets lasning.

Laset for scannerhuvudet finns under dokumentglaset.
Om sparren ar last ((§)), fungerar apparaten ej. Oppna sparren ( @) enligt

ill. nedan.

Fatta tag har och vrid i pilens
riktning.

Las Las upp

For att l&sa scannerhuvudets l&s héaller du upp haken i bild @ och vrider
mittvredet moturs 90 grader tills du hor ett klick.
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INSTALLERING AV TONER/
FRAMKALLARPATRONEN

Oppna flerbladsfacket och
6ppna sedan sidopanelen.

Tryck darefter forsiktigt pa
lockets bada sidor for att 6ppna

detta.

Ta ut den nya toner/framkallarpatronen ur pasen. Ta bort
skyddspapperet. Hall patronen i bada dndarna och skaka den
horisontellt fyra till fem ganger. Hall i skyddslockets flik och
drag fliken mot dig f6r att ta bort skyddet.

4 eller 5 ganger

Foér in den nya toner/

framkallarpatronen tills den
lases i ratt lage.




Stang forst frontlocket och
darefter sidolocket genom att
trycka pa de runda klackarna
bredvid 6ppningsknappen fér
sidoluckan.

Nar luckorna stdngs méste
man se till att férst stdnga

Akta frontluckan och dérefter
sidoluckan. Om de sténgs i
fel ordningsféljd kan luckorna
skadas.

11
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ANSLUTNING AV NATKABELN

Om enheten anvénds i ett annat land &n dér den képtes maste man
A kontrollera att nétuttagets strom dr kompatibelt med apparaten. Om
Vaming enheten ansluts till fel strmkélla kan allvarliga skador uppkomma.

yB Kontrollera att apparatens
strombrytare ar i OFF-laget.
Anslut den medfdljande
natkabeln till uttaget pa
apparatens baksida.

Anslut natkabelns andra kontakt till ett vagguttag.

» Kopiatorn far endast anslutas till ett jordat uttag.
A * Anvénd inte forldngningskablar eller kontaktskenor.

TILLKOPPLING

Se till att enhetens strdmbrytare befinner sig i OFF laget. Anslut natsladdens andra
kontakt till ndrmsta vagguttag. Satt strombrytaren pa enhetens vanstra sida pa ON.
Start () indikatorn tdnds och andra indikeringar vilka visar grundinstéllningarna
pa manoverpanelen kommer ocksa att lysa och indikera att enheten ar klar att
anvanda. For inledande programmering, se "Grundinstallningar fér
mandverpanelen" som beskrivs pa nésta sida.

e Enheten gar in i energisparldget ndr den instéllda tiden har

Overskridits utan aktivitet. Instéllningarna f6ér energisparldgena kan
Obs modifieras med anvédndarprogrammen. Se "ANVANDARPROGRAM"
(5.55).

e Enheten kommer att atervénda till grundinstaliningen efter en instélld
tid efter det sista kopiering eller scanning utférts. Den férinstallda tiden
(automatisk raderingstid) kan &ndras. Se "ANVANDARPROGRAM"
(5.55).



Scannhuvudet

Scannerns huvudlampa ar tdnd nar apparaten ar i startlaget (nar startindikatorn ((3))
ar tand).

Enheten justerar scannhuvudets lampa periodiskt for att bibehalla jamn kvalitet. Vid
denna tidpunkt rér sig scannhuvudet automatiskt. Detta &r normalt och indikerar inte
nagot fel.

Grundinstéallningar fé6r manéverpanelen

Nar enheten ar paslagen atergar mandéverpanelen till grundinstaliningarna nar tiden
som stéllts in med instéllningen "Automatisk tidsaterstallning" (s.55) gar ut efter
avslutat utskriftsjobb, eller nar Clear-knappen (C) trycks ned tva ganger.
Grundinstaliningen f6r mandverpanelen visas nedan.

"0" visas pa displayen.

Om kopieringen bdrjat i det har 1aget anvands instéliningarna i féljande tabell.

Kopieringskvantitet 1 kopia
Exponeringsjustering AUTO

Zoom 100%

Kassett Papperskassett

Avstangningsmetoder

Om enheten inte anvands inom en viss tid kommer denna automatiskt att ga dver till
automatiska avstangningslaget (s.54) for att minimera energiférbrukningen. Da
maskinen inte skall anvédndas under l&ngre tid stinger man av strémbrytaren och
drar t natsladden ur vaggurtaget.

13
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PAFYLLNING AV PAPPER

Fo6lj nedanstande steg for att fylla pa papper i kassetten.

PAPPER

For basta resultat skall man endast anvanda papper som rekommenderas av
OLIVETTIL.

LETET . Mediatyp Storlek Vikt
pappersmatning
Papperskassett | Standard papper A4 56g/m? till
A5 80g/m?
B5
Letter
Legal
Invoice
Flerbladsfack |Standard papper och |A4 56g/m2 till
tiockt papper A5 128g/m?*2
A6
B5
B6

Letter (8-1/2" x 11")
Legal (8-1/2" x 14")
Invoice (5-1/2" x 8-1/2")

Special |Folier Ad
media Letter (8-1/2" x 11")

Envelope*1 Commercial 10
(4-1/8" x 9-1/2")
Monarch
(3-7/8" x 7-1/2")
DL

C5

*1 Anvand inte icke-standardkuvert och kuvert med metall- eller plastlas,
bandtillslutning, fdnster, foder, lappar, eller kuvert som &r sjélvhaftande eller av
syntetiska material. Anvand inte luftfyllda kuvert eller kuvert som har etiketter eller
frimarken. Dessa skadar enheten.

*2 FOr papper som vager fran 105g/m2 till 128g/m2, ar A4 den stérsta storleken som
kan matas via flermatningsfacket.

¢ Specialpapper som OH-film, etiketter och kuvert, maste matas in ett i taget via
flerbladsfacket.



PAFYLLNING AV PAPPERSFACKET

yB Lyft pa papperskassettens handtag
och drag forsiktigt ut NS /
papperskassetten tills den stoppar.

—

Ta bort tryckplattan. Vrid pa tryckplattans las i riktning mot
pilen for att ta bort den medan du trycker ner
papperskassettens tryckplatta.

=

—

CSSo
N

Foérvara tryckplattans las vilket togs bort i steg 2. For att spara
tryckplattans las, vrider man laset for att fixera det i avsedd
position.

Tryckplattans las

l

2

e

V.l Justera styrskenorna pa pappersfacket till kopieringspapprets
bredd och langd. Tryck in spaken pa styrskenan ® och dra
guiden for att matcha papprets bredd. Dra styrskenan till
lamplig markering pa facket.

Pappers-

Pappers-
styrskena PP

styrskena ®

15



Bladdra igenom pappersstapeln och ldagg in den i kassetten. Se
till att hérnen befinner sig under hallarna.

Fyll inte pa med papper éver linjen med max. héjd ( XX ). Laddning

== over linjen leder till pappersstopp.

ﬂ Skjut forsiktigt in papperskassetten i enheten igen.

* Se till att papperet ér fritt fran repor, damm, veck, och vagiga eller
béjda horn.
Obs e Se till alla papper i stapeln har samma storlek och typ.

o Nér man fyller pa papper, skall man kontrollera att det inte finns nagot
utrymme mellan papper och guiden, och kontrollera att guiden inte
sitter for ndra och béjer papperet. Pafylining av papper pd detta sétt
kommer att leda till dokument skavning eller pappersproblem.

* Né&r enheten inte anvédnds under en ldngre tid skall man plocka ur allt
papper ur papperskassetten och férevara detta pa en torr plats. Om
papper ldmnas i enheten under en ldngre tid kommer papperet att
absorbera fuktighet fran luften och férorsaka pappersproblem.

* Né&r man ldgger till nytt papper i papperskassetten, skall man plocka
bort papper som ligger i kassetten. Ndr man placerar nytt papper pa
papper i kassetten kan detta leda till matning av tva ark samtidigt.

¢ Om utmatningspappret blir bjt kan det hjdlpa att vdnda pa pappret vid
ildggning i facket.



ENKELBLADSMATNING (inklusive specialpapper)

Flerbladsfacket kan anvéndas fér att mata standardpapper, OH-film, etiketter, kuvert
och annat specialpapper. Papper i storlekar fran A6 till A4 och i viktomradet 56g/m2
till 128g/m? kan anvéndas i detta fack. (Fr papper som vager fran 105g/m? till
128g/m?, &r max storlek A4.)

e Flerbladsfacket kan innehdlla max 50 pappersblad. (Kapaciteten
varierar beroende pa vilken typ av papper som laddas.)
Obs * Qriginalet médste var mindre dn papperet eller kopieringsmediet. Om
originalet &r stdrre &n papperet eller kopieringsmediet kan det orsaka
fléckar i kanten pa kopian.

Flerbladsfacket
Oppna den manuella flerbladskassetten och drag ut kassetten.

Félj steg @ for att stdnga flerbladsfacket, sedan steg @ i
bilden, och tryck in de runda knapparna till hbger pa facket tills
Obs de klickar.
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Justera styrskenorna efter pappersbredden. Sitt in pappret
(textsidan nedat) hela végen in i flerbladsfacket.

Kopieringssida

e Papperet maste matas in med kortsidan férst.
e Specialpapper som OH-film, etiketter och kuvert, maste matas in
Obs ett i taget via flerbladsfacket.
* Vid kopiering pa folie ska varje kopia tas bort omedelbart.
Kopiorna far inte ldggas pa hdg.

Tryck pa kassettval (()) knappen for att vélja manuella
flerbladskassetten.

Observera for pafylining av kuvert

¢ Kuvert maste matas in ett i taget i matningsskaran med kortsidan forst.

* Anvand endast standardkuvert och inte kuvert med metall- eller plastférslutning,
snérning, fonster, foder, sjalvhaftande, lappar eller plastmaterial. Anvand inte
kuvert fyllda med luft eller kuvert med etiketter eller frimarken.

* P& kuvert med relieftryck kan utskriften bli suddig.

* Vid hog luftfuktighet eller temperatur kan limmet pd vissa kuvert smélta och klistra
ihop kuverten vid kopiering/utskrift.

¢ Anvand endast kuvert vilka &r planat och exakt vikta. Utskriften kan bli dalig pa
veckade eller daligt formade kuvert eller det kan uppsta pappersproblem .

¢ Se till att antingen vélja Com10, DL, C5 eller Monarch pa
pappersstorleksinstaliningen pa skrivarens drivrutin. (For detaljerad information
angéende skrivarens drivrutin, hanvisas till online manualen.)

¢ Det rekommenderas att du utfor en testutskrift innan sjélva kopierings- eller
utskriftsjobbet pabdrjas.

Att tanka pa vid pafylining av tjockt papper

Kopiering med tjockt papper kradver en hdgre fixeringstemperatur. Stall in
anvandarprogrammet 29 pa "2 (H6g)" vid anvandning av tjockt papper. (Se
sidan 55 och 56 .)




4 INSTALLERING AV PROGRAMVARAN

Det hér kapitlet beskriver installation och konfiguration av det program som krévs for
maskinens skrivar- och scannerfunktioner. Proceduren fér att visa onlinemanualen
beskrivs ocksa.

» Skédrmbilderna i den hér bruksanvisningen géller frdmst for Windows
XP | andra versioner av Windows kan vissa skdrmbilder ha ett annat
Obs utseende &n i den hér bruksanvisningen.
* [ den hdr bruksanvisningen bendmns den CD-ROM som medféljde
maskinen bara "CD-ROM".

PROGRAMVARA

Den software CD-ROM som medféljer maskinen innehdller féljande program:

MFP drivrutin
Skrivardrivrutin
Skrivardrivrutinen gér det méjligt att anvanda skrivarfunktionen i maskinen.
Skrivardrivrutinen inkluderar fonstret Utskriftstatus. Detta ar ett verktyg som
Overvakar maskinen och informerar om utskriftstatus, namn pa dokument som
skrivs ut, samt eventuella felmeddelanden.
Observera att fonstret Utskriftstatus inte ar aktivt ndr maskinen anvands som en
natverksskrivare.

Scanner drivrutin*

Scannerdrivrutinen gér det méjligt att anvanda maskinens scanningsfunktion med
TWAIN-kompatibla och WIA-kompatibla program.

Desktop Document Manager*
Desktop Document Manager &r en integrerad programmiljé som goér det enkelt att
hantera dokument och bildfiler, och fér att starta program.

Button Manager*
Button Manager gér det mdjligt att anvanda scannermenyerna i maskinen for att
scanna ett dokument.

* Scanningfunktionen kan bara anvdndas med datorer som &r anslutna till enheten
via en USB-kabel. Om den &r ansluten via en LAN-anslutning kan bara
skrivarfunktionen anvéndas.
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FORE INSTALLATION

Hard- och mjukvarukrav
Du kommer att behéva féljande hardvara och mjukvara for att installera skrivarerns
drivrutin.

Datortyp IBM PC/AT eller kompatibel dator utrustad med en
USB 2.0/1.1*"- eller 10Base-T LAN-granssnitt

Operativsystem*2*3 | Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional*4,
Windows XP*4, Windows Vista**

Display 800 x 600 pixlar (SVGA)-skarm med 256 farger (eller battre)
Ledig plats pa 150 MB eller mer

harddisken

Andra En miljd pa vilket som helst av ovanstdende operativsystem
maskinvarukrav kan fungera utan inskrénkning

*1 Kompatibel med datorer som har Windows 98, Windows Me, Windows 2000
Professional, Windows XP, eller Windows Vista, och som har en USB-port.

*2 Utskrift &r inte mojligt i MS-DOS-lage.

*3 Maskinen stdder inte utskrift frAn Macintosh-miljé.

*4 Administratdrsbehorighet kravs for att installera programvaran.

Installationsmiljé och anvandbara program
Foljande tabell visar de drivrutiner och program som kan installeras fér alla versioner
av Windows och metoden fér granssnittsanslutning.

Skrivar- Desktop
. ) - Skanner- | Button
Kabel Operativsystem drivrutin p t Document
drivrutin | Manager
Manager
USB Windows 98/Me/ .
2000XPNVista | Available
LAN Windows 98/Me/ )
2000/XP/Vista Ej tillganglig

*1 Vilken skrivardrivrutin som ar installerad varierar beroende pa typen av anslutning
mellan enheten och datorn.

*2 Aven om det &r mdjligt att installera Button Manager och Desktop Document
Manager under Windows 98/Me/2000/XP/Vista, kan inte Button Manager och €j
heller skannerfunktionen i Desktop Document Manager anvéndas.



INSTALLERING AV PROGRAMVARANSOFTWARE

e | féljande exempel forutsétts att musen &r konfigurerad fér

= hégerhandsanvéndning.
Merk * | féljande férklaringar férutsétter vi att musen ar konfigurerad fér
hégerhénta.

» Skannerfunktionen fungerar endast ndr man anvédnder USB-kabel.

e Om ett felmeddelande visas féljer du instruktionerna pa skdrmen for
att I6sa problemet. Nar problemet &r I6st fortsétter
installationsprocessen. Beroende pa vad problemet &r kan du behéva
klicka pa knappen "Avbryt" for att avbryta installationen. Ominstallera i
detta fall programmet fran bérjan nédr problemet ar lést.

Anvéanda enheten med USB-anslutning

USB-kabeln maste vara ansluten till maskinen. Se till att kabeln
inte ar ansluten innan du fortsatter.

Om en kabel &r ansluten visas ett Plug & Play-fonster. Om det intraffar
klickar du pa knappen "Avbryt" sa att fonstret stangs, och kopplar sedan ur
kabeln.

(]

Kabeln ansluts i steg 13.

o
=
@

Satt in "CD ROM"-skivan i datorns CD-enhet.

Klicka pa knappen "Start", klicka pa "Den héar datorn" (1), och
dubbelklicka sedan pa ikonen CD-ROM () ).

¢ | Windows Vista klickar du pa knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM" ( (z)) -symbolen.

¢ | Windows 98/Me/2000 dubbelklickar du pa "Den har datorn" och
dubbelklickar sedan pa ikonen CD-ROM.

Dubbelklicka pa ikonen "Setup"(j&).
| Windows Vista, om ett meddelande visas i som uppmanar dig att bekréfta,
klickar du pa "Tillat".

Fonstret "PROGRAMLICENS" visas. Se till att du forstar
innehallet i licensavtalet och klicka sedan pa knappen "YJa".

o] N

Du kan visa "PROGRAMLICENS" pa ett annat sprak genom att vélja
Onskat sprék pa sprakmenyn. Om du vill installera programvaran pa det
valda spréket fortsétter du installationen med det valda spraket.

O BB

o
=3
7

"Las meddelandet" i fonstret "Valkommen" och klicka sedan pa
knappen "Nésta".
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d-Copia 200D

For att installera all
programvara klickar du pa
knappen "Standard" och gar
till steg 12.

For att installera vissa paket
klickar du pa knappen
"Anpassad" och gar till nasta
steg.

2 Installationsval X

valj vad som ska installeras.

Standard
“MFP-civrutin (Skivare och Scanner”, “Button Manager” och

*Desktop Document Manager” installeras fir USE-ansluten MFP.
Rekommenderais for de flesta anvandare.

@ Anpassad
| Dokl temaivetsom o i ol eanmerdras
o

< Fiiegaende. bt

Klicka pa knappen
"MFP-drivrutin".
Klicka pa knappen "Visa
VIKTIGT" for att visa information
om markerade paket.

‘alj mjukvara som ska installeras.

[Mikvars] isa VIKTIGT]

7= MPP-drivrutin{Skiivare ach Skanner)
% Seannerfurklionen fungerar endast nt du anviinder en ie)
| &2 Ustkabel
Higlpprogram...
@ [Button Manager]/ [Deskiop Document Manager]

< Fiiegdends Stang

d-Copia 201D

For att installera all
programvara klickar du pa
knappen "Standard" och gar
till steg 12.

For att installera vissa paket
klickar du pa knappen
"Anpassad" och gar till nasta
steg.

2 Installationsval X

Valjvad som ska installeras.

Ansluten till denna dator

drnutin (Skiivare och Scanner”, "Bt
Deskion Documer Maniger” mtalras r USE: mataen WEP
- . Rekommenderais for de flesta anvandare.
Bz Annaaz;ad

L2 Dukan vala aternalivet som du il nstallera. Rekommenderas for
S priae

Ansluten via natverket

(5 Drivrutin for utskrift
“Difeutin®” installas fi en nitverk sansuten skivare

r—d]n Stallin IP-adressen
51l in [P-adiessen

< Fitegiends Avbiyt

Klicka pa knappen
"MFP-drivrutin".

Klicka pa knappen "Visa
VIKTIGT" for att visa information
om markerade paket.

= Mjukvaruval X)

“alj mjukvara som ska installeras

[Mivkvars] [visa VIKTIGT]

77 MFP-drivrutin{Skrivare och Skanner)
Searnefurktionsn fungerar endas it du anwander en N
USB kabel
Hidlpprogran...
@ [Button Manager] / [Desktop Document Manager]

< Foreghende Sténg




d-Copia 200D d-Copia 201D

n Vilj "Ansluten till denna n Filerna som krévs fér
dator" och klicka pa knappen installation av

"Néasta". MFP-drivrutinen kopieras.
Fo&lj anvisningarna pa skarmen.

Vil ur i skivare kommer at vara ansluten

Né&r "Installationen av
OLIVETTI-programmet ar klart"
visas, klickar du pa knappen
IIOKII-

[ [astas vt
Folj anvisningarna pa skérmen.

Nar "Installationen av
OLIVETTI-programmet &r klart"
visas, klickar du pa knappen
"OK" och gar till steg 12.

* Om du anvénder Windws Vista och ett fonster med en sdkerhetsvarning visas,
klickar du pa "Installera drivrutinen dnda".
v * Om du anvénder Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande visas
angadende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa "Fortsétt 4nda"
eller pa "Ja".

Du kommer nu tillbaka till fonstret i steg 8. Om du vill installera Button
Manager eller Desktop Document Manager klickar du pa knappen
"Funktionsprogram".

Om du inte vill installera verktygsprogrammet klickar du pa knappen "Sténg"
och gar till steg 12.

Efter installationen kan ett meddelande visas dadr du uppmanas starta om datorn.

— Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja”-knappen s& att datorn startas om.
S

Installation av verktygsprogrammet

Klicka pa knappen "Button
Manager" e"er "DeSktop Valj mjukvara som ska installeras.

Document Manager".

Klicka pa knappen "Visa VIKTIGT" for att
visa information om markerade paket. ke KT
Folj anvisningarna pa skarmen. « B

Desktop Document Manager
g Deskiop Document Manager &r en ntegrerad programmilio
Som gor ettt atthanfera dokument och bildier samtait L)

starta program.
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Om féljande fonster visas i Windows 98/Me/2000, klickar du pa knappen
"Hoppa éver" eller pa knappen "Fortsétt" for att fortsatta installationen av
Akta Desktop Document Manager.

Om du viljer "Hoppa éver" fortsétter
installationen av Desktop Document
Manager utan att installera Desktop
Document Manager Imaging.

Om du véljer "Fortsétt" installeras
Desktop Document Manager Imaging.
Om Imaging for Windows é&r installerat
pé din dator, installeras Desktop oo [ ]
Document Manager Imaging éver
Imaging for Windows.

Nar installationen &r klar klickar du pa knappen "Sting".

* Om du anvénder Windws Vista och ett fonster med en sdkerhetsvarning visas,
klickar du pa "Installera drivrutinen dnda".
v * Om du anvénder Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande visas
angadende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa "Fortsétt 4nda"
eller pa "Ja".

Ett meddelande visas som instruerar dig hur du ansluter maskinen till
datorn. Klicka pa knappen "OK".
Efter installationen kan ett meddelande visas dédr du uppmanas starta

om datorn. Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja”-knappen sa
att datorn startas om.

Se till att strémmen till maskinen &r paslagen och anslut sedan
USB-kabeln (s. 25).
Windows upptacker maskinen och ett Plug and Play-fénster visas.

Folj instruktionerna i plug and play-fénstret for att installera
drivrutinen.
Félj anvisningarna pa skarmen.

H B

Om du anvédnder Windows 2000/XP/Vista och ett varningsmeddelande
visas angdende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
Akta "Fortsétt &nda" eller pa "Ja".

Ett installationsfénster fér "USB 2.0 Composite Device" kan visas fére
den hér proceduren. Om fénstret visas féljer du instruktionerna i fénstret
Obs fér att installera USB 2.0 Composite Device.

Installationen av progravaran ar nu slutférd.

* Om du installerade Button Manager konfigurerar du Button Manager enligt
instruktionerna i "Instélining av Button Manager" (s.36).

¢ Om du installerade Desktop Document Manager visas installationsfénstret for
Desktop Document Manager. Folj instruktionerna pa skérmen for att konfigurera
Desktop Document Manager.



Anslutning av en USB-kabel

Folj proceduren nedan for att ansluta maskinen till din dator.

En USB-kabel fér anslutning av maskinen till datorn medféljer inte maskinen.
Anvénd ratt kabel for din dator.

» USB finns tillgédngligt i en PC/AT-kompatibel dator som ursprungligen
var utrustad USB och hade Windows 98, Windows Me, Windows 2000
Akt Professional, Windows XP, elller Windows Vista férinstallerat.
o Anslut inte USB-kabeln innan du installerar skrivardrivrutinen.
USB-kabeln bér vara ansluten under installationen av
skrivardrivrutinen.

yB Koppla in USB-kabeln i maskinens
USB-uttag.

Sétt i kabelns andra é@nde i datorns USB-port.

Att anvénda enheten som natverksskrivare (endast d-Copia 201D)

¢ Det medféljer inte nagra granssnittskablar med enheten for att ansluta
enheten till datorn. Kép en kabel som passar datorn.
Obs * Om du tdnker anvdnda enheten som skanner, mdste den vara ansluten till
datorn med en USB-grénssnittskabel. Det gar inte att anvédnda
skannerfunktionen om enheten &r ansluten med en LAN-kabel.

Sitt i LAN-kabeln i enhetens
LAN-kontakt.
Anvand en skarmad natverkskabel.

Sla pa enheten.

Satt i CD-skivan i datorns CD-ROM-enhet.

Klicka pa "Start", klicka pa "Den héar datorn” (J7), och

dubbelklicka sedan pa CD-ROM-ikonen (.} ).

¢ | Windows Vista klickar du pa knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM" ( () ) -symbolen.

¢ | Windows 98/Me/2000, dubbelklicka pa "Den har datorn" och sedan pa
CD-ROM-ikonen.

sl ol v
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Dubbelklicka pa ikonen "instéllningar" (53).

| Windows Vista, om ett meddelande visas i som uppmanar dig att bekréfta,
klickar du pa "Tillat".

Fonstret "PROGRAMLICENS" visas. Se till att du forstar
innehallet i programlicensen, och klicka sedan pa "Ja".

Du kan visa "PROGRAMLICENS" pa ett annat sprak genom att vélja
onskat sprak pa sprakmenyn. Om du vill installera programvaran p& det
Obs valda spréket fortsétter du installationen med det valda spraket.

4l Las "Readme First" i fonstret "Vialkommen" och klicka sedan
pa "Nasta".

For att stélla in enhetens IP-adress, f6lj stegen nedan. Om enheten
= redan dr ansluten till ndtverket och dess IP-adress stéllts in, ga till "LPR
Obs (TCP/IP) -direktutskrift" (s.27).

Stéll in IP-adressen
Man behoéver bara gora denna installning en gang nar enheten anvands i ett natverk.

n Klicka pa "Stall in IP-adressen". s

aljvad som ska installeras.

Ansluten till denna dator
—

Ansluten via natverket
% Drivrutin for utskrift
(2 | Db ennatverks:

i inctalleras fi

/1| Stallin |P-adressen
(=5 S patersen
B

anciuten skivare.

< Foregaende Avbiyt
Datorn kanner av den eller de
s krlva re som ar ans I Utna tl I I WVl den skrivare som du vill genomtara en natverkskonfiguration far.
n a-tve rket' KI ic ka pé d ens kr iva re Skriv in Ethernet-adressen eller val fran listan
som ska konfigureras (enheten)
och klicka pé "Nasta". Eihermet-adress 05-00-1F-B2-3E 8

Orversivt dver stkresuitat

Ethernet-adress IP-adress Modelinamn

I Initiera i Sk |




e "Ethernet-adressen" visas pa enhetens vanstra sida néra
LAN-kontakten.

Obs e Om inte maskinen kdnns igen, ange Ethernet-adressen och klicka pa
knappen "Initiera” for att initiera IP-adressen. F6lj instruktionerna pa
skdrmen fér att klicka pa knappen "OK" och sedan pa knappen "S6k".
Om maskinen fortfarande inte kdnns igen, avaktivera din dators
brandvédgg och gér sedan om installationen frén bérjan.

yf1] Skriv in IP-adressen, subnatmask

och standardgateway.
Instéliningarna i fénstret ovan &r

i en nétverkskonfiguration for skrivaren.

exempel. © st m s

Se till att fraga natverksadministratéren Pakess @ e 1 @

efter korrekt IP-adress, subnédtmask och - w2 o

standardgateway att skriva in. EaEmpern s 11
MEMO

Om o vlier [Heimta IP-acires s sutomatisia], kommer
DHCP-serverm att fildsla &n [P-adress til skrivaren. Om detinte
finns nigon DHCP-server tilganglia bir du tildeda en IP-adress
manLelt

[ <Féreghende || nasta- | [ et ]

Nér "Hédmta IP-adress automatiskt" dr vald, kan IP-adressen éndras
automatiskt ibland. Det férhindrar utskrift. Om detta intréaffar, valj "Stall
Obs IP-adress" och skriv in IP-adress.

Klicka pa "Nasta".

Klicka pa knappen "Ja" nér en bekréftelseruta visas.
Ga till steg 11 pa sida 28.

LPR (TCP/IP) -direktutskrift
Efter steg 1-7 pa sidan 25-26

Klicka pa "Drivrutin fér utskrift". = Instalationsal
Om du inte har stéllt in IP-adress, klicka Valjvad som skainstaleras

forst p& "Stall in IP-adressen" och g till

steg 8 pé sidan 26. Ansluten till denna dator

“MFP-drivutin (Skivare och Scanner”, "Eutton Manager” ach
jesktop Docurent Manager” installeras for USE-ansluten MFP.
Rekormmenderais for de flesta anvandare

L Anpassad
{52 Dukan valia atemalivet som du vil nstallra. Fkommenderas for
5 | avencersto anvandte

Ansluten via natverket

<7 | Drivrutin for utskrift
G | "Divnuin’ instaleras et 2n natverksanshten skivae.

r—cg‘ln Stall in |P-adressen
Stallin P-adiessen
3 J

< Firegiende bt
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Las meddelandet i fonstret "Valkommen" och klicka sedan pa
"Nésta".

Vilj "LPR-direktutskrift" och
klicka pa "Nasta".

Wiy | [ awy |

Datorn kanner av den eller de T
skrivare som ar anslutna till
natverket.

P-advess eler Skrivarnamn: 1921681 43

Klicka pa den skrivare som ska
konfigureras (enheten) och klicka

pa "Néasta".

Om det inte gdr att hitta enhetens IP-adress, kontrollera att enheten &r
paslagen, kontrollera att ndtverkskabeln ar korrekt ansluten och klicka
sedan pa "Sék".

Kontrollera att ":Ip" visas i slutet e
av IP-adressen i fonstret for att .
stélla in namnet pa
destinationustkriftsporte, och
klicka pa "Nasta".

<Foeghenss ot

Man kan skriva in valfritt namn i "Skrivarportsnamn" (hégst 38 tecken).

Ett fonster visas dar du kan

kontro"era Vad du skrivit in' Afer clcking the st bston, e SC-Print AL Portwil b registered a5 configired beow.
Kontrollera att du skrivit in ratt T RS
och klicka sedan pa "Avsluta". e

Om du har skrivit in nagot fel, klicka pa
"Bakat" for att aterga till ratt fdnster och
korrigera det du skrivit in.

<ok cancel




Vaj vilken port du vill anvianda for enheten och klicka pa
knappen "Nasta".

Vélj om du vill att skrivaren ska vara standardskrivare eller inte
och klicka pa "Nasta".
Folj instruktionerna pa skarmen.

* Om du anvédnder Windws Vista och ett fonster med en sdkerhetsvarning visas,
@ klickar du pa "Installera drivrutinen dnda".
Ak * Om du anvénder Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande visas
angdende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa "Fortsétt dnda"
eller pa "Ja".

klicka pa "OK".
Nar fonstret "Avsluta" visas, klicka pa "Stang".

Nér "Installationen av OLIVETTI-programmet &r klart" visas,

Efter installationen visas eventuellt ett meddelande som ber dig starta
om datorn. Klicka i s& fall pa "Ja" for att starta om datorn.

Detta avslutar programinstallationen.

Anvandning av maskinen som en delad skrivare
Om maskinen ska anvéndas som en delad skrivare i ett natverk foljer du dessa steg
for att installera skrivardrivrutinen pa klientdatorn.

Se anvdndarmanualen eller hjélpfilen for ditt operativsystem for att stélla
in rétt instéllningar i skrivarservern.

' Utfor steg 2 till 6 i "Anvénda enheten med USB-anslutning"
(s.21).

Klicka pa knappen "Anpassad". T —

Waljvad som ska installeras.

+ «z| Anpassad
@5/ Du kan vala altemativet som du il instalera. Rekommenderas for
avancerads anvindare

< Fitegiende Avbigt
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3

4

5

Klicka pa knappen "Printer
driver".

Klicka pa knappen "Visa VIKTIGT" for att
visa information om markerade paket.

= Mjukvaruval 3]

alj mjukyvara som ska installeras.

[Miukyara] isa VIKTIGT]

i anviinda maskinens
=

Vilj "Ansluten via natverket" och
klicka pa knappen "Nasta".

Avbit

Klicka pa knappen "Lagg till
natverksport".

Om du anvander Windows
98/Me/2000/XP kan du kan aven klicka
pa "Lagg till natverksport" och vélja den
skrivare som ska delas genom att
bladdra i natverket i fénstret som visas.
(I Windows Vista visas inte knappen
"Lagg till natverksport".)

Markera den delade
natveksskrivaren och klicka pa
knappen "OK".

Fraga natverksadministratéren om
maskinens servernamn och skrivarnamn
i natverket.

Walj den resurs fér natverksskrivare som ska [aggas bl listan
Bver portar.

tser
o fg Hela natverket

ok Avbryt




Verifiera den delade natverksskrivaren i fonstret fér val av
skrivarport och om maskinen ska anvandas som
standardskrivare, vilj och klicka pa knappen"Nasta".

Folj anvisningarna pa skarmen.

* Om du anvédnder Windws Vista och ett fonster med en sédkerhetsvarning visas,
klickar du pa "Installera drivrutinen 4nda".
e * Om du anvédnder Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande visas
angdende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa "Fortsatt 4nda"
eller pa "Ja".

n Du kommer nu tillbaka till fénstret i steg 3. Klicka pa knappen
"Stang".

Efter installationen kan ett meddelande visas dér du uppmanas starta
om datorn. Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja”-knappen sa
Obs att datorn startas om.

Installationen av progravaran éar nu slutférd.

Dela ut skrivaren med Windows natverksfunktioner
(d-Copia 201D)

Om skrivaren skall anvandas som delad skrivare i ett natverk, folj dessa steg for att
installera skrivardrivrutinen i klientdatorn.

. Fér att konfigurera ldmpliga instéllningar i skrivarservern, se
anvédndarmanualen eller hjélpfilen i operativsystemet.

y B Utfor steg 3 till 7 i "Att anvanda enheten som nétverksskrivare"
(s.25 - s.26).

Klicka pa "Drivrutin for utskrift". Sinstalaionsel

Waljvad som ska installeras.

Ansluten till denna dator
f | Standard

Ansluten via natverket

< | Drivrutin for utskrift
; i “Dibutin instaleras fer en nitverksansiuten skivare

r 1| Stallin IP-adressen
| ’J Stall in IP-adressen

< Firegiende bt
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Vilj "Delad skrivare" och klicka
pa "Nasta".

Hasia . byt

V.l Vilj att stélla in enheten som en
delad skrivare fér den port som

ska anvandas, och klicka pa
"
"Nasta".

Om du anvander Windows
98/Me/2000/XP kan du kan aven klicka
pa "L&gg till natverksport" och vélja den
skrivare som ska delas genom att
bladdra i natverket i fénstret som visas.
(I Windows Vista visas inte knappen casa || s
"Lagg till natverksport".)

Om den delade skrivaren inte syns i listan, kontrollera instéllningarna i
skrivardrivrutinen.

(]

Obs

Fo6lj instruktionerna pa skidrmen.

Nar fonstret "Avsluta" visas, klicka pa "Stang".

Efter installationen visas eventuellt ett meddelande som ber dig starta
om datorn. Klicka i s& fall pa "Ja" fér att starta om datorn.

5] I

Detta avslutar programinstallationen.

32



INDIKATORER PA MANOVERPANELEN

ONLINE-indikatorn och startindikatorn () visar skrivarens eller scannerns lage.

SCAN-indikator

ONLINE (KLAR)-indikator
Start-indikator

Str msparindikator

Startindikator
Pa: Indikerar att enheten ar klar fér kopiering eller scanning utférs.
Blinkar: Indikatorn blinkar nar

* en utskrift avbryts,

* Vid reservering av ett kopieringsarbete.

* nar tonern fylls pa under kopiering eller utskrift.
Slackt:  Indikatorn &r slackt nér

* kopiering eller scanning pagar,

e apparaten &r i det automatiska avstangningslaget och

* nar det ar pappersstopp eller fel.

* Under onlineutskrift.

ONLINE-indikator
N&r ONLINE-knappen trycks in vaxlar apparaten mellan online och offline.

Pa: Indikerar att enheten ar klar for utskrift eller scanning utfors.
(On line)

Blinkar:  Utskrift eller data mottags fran en dator.

Av: Kopiering utférs. (Off line)

Energisparindikator

Pa: Indikerar att enheten befinner sig i energisparlaget.

Blinkar: Indikerar att enheten startar (nér sidopanelen éppnas och stangs eller
nar strdmmen slas av och pa).

SCAN-indikator

Pa: Knappen SCAN ((&]) har tryckts ned och enheten &r i scannerlage.

Blinkar:  Ett scannerjobb utférs fran datorn eller scandata sparas i enhetens
minne.

Av: Enheten &r i kopieringslaget.
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HUR MAN ANVANDER UTSKRIFTSLAGET

Obs

Vid problem med skrivaren, se onlinemanualen eller drivrutinens hjélpfil.

('5ppning av skrivardrivrutnen fran startmenyn
Oppna fénstret med instéliningarna for skrivarens drivrutin enligt anvisningarna

nedan.

Klicka pa "Start" knappen.

Klicka pa "Kontrollpanelen", vélj "Skrivare och 6vrig hardvara"
och klicka sedan pa "Skanner och kamera".

Pa Windows 98/Me/2000, véljer du "Installningar" och klickar pa
"Skrivaren"”.

Klicka pa ikonen for skrivardrivrutinen "d-Copia 200D/201D"
och vilj "Egenskaper" fran menyn "Arkiv" .
| Windows Vista valjer du du "Egenskaper" i menyn "Ordna".

Klicka pa "Utskriftsinstéllninger" under fliken "Allmént".

| Windows 98/Me, klickar du pa fliken "Setup".
Instéliningsskarmen fér skrivarens drivrutin kommer att visas.

L&s Windows bruksanvisning eller hjélpfil for ytterligare
information angéende "Allmént" fliken, "Information” fliken,
ok "Color Management" fliken och "Dela ut" fliken.



Hur man gor utskrifter

1

Se till att papper med ratt storlek och typ har fylits pa i
kassetten.

Proceduren f6r pafylining av papper &r samma som for pafylining av
kopieringspapper. Se "PAFYLLNING AV PAPPER" (s.14).

Oppna dokumentet som skall skrivas ut och vlj "Skriv ut" fran
anvandningens "Arkiv" meny.

Se till att "d-Copia 200D/201D" ar markerad som aktuell
skrivare. Om du avser att andra nagon skrivarinstéallning klickar
du pa knappen "Utskriftsinstéllninger" foér att 6ppna
dialogrutan for instéllningar.

| Windows 98/Me, klickar du pa fliken "Egenskaper".

Pa Windows 2000, visas inte "Egenskaper" knappen. Stall in dina
preferenser med flikarna i "Skriv ut" dialogrutan.

Obs

Specificera skrivarinstéllningarna inklusive antalet kopior, typ
av media, och utskriftskvalitet, och klicka darefter pa "Skriv ut"
knappen fér att starta utskriften.

I Windows 98/Me, klickar du pa knappen "OK" for att starta utskriften.

For detaljer angaende skrivarinstéllningar, se online manualen eller
hjalpfilen for skrivarens drivrutin.

e Om kopiering gérs ndr en utskrift pagar kommer kopieringen att
fortsdtta. Efter kopieringen &r klar kommer utskriften att pdbérjas om
Clear-knappen (C) trycks ner tva gdnger, om ONLINE-knappen trycks
ned fér att véxla till onlineldge, eller efter ca 60 sekunder
(autoédterstéallningstid)*.

* Autodterstéliningstiderna varierar beroende p& anvédndarens
programinstéliningar. Se "ANVANDARPROGRAM" (s.55).

e Féruppvdrmningsldget och automatiska avstdngningsldget annulleras
ndr utskriften startar.

* Om pappersstorleken som definierats i programmet &r stérre dn
papperet i enheten kommer maéjligen delar av bilden som inte éverférs
till papperet att vara kvar pa trumman. | detta fallet kan papperets
andra sida att bli smutsigt. Nér detta intrédffar skall man ldgga i papper
med rétt storlek och skriva ut tva till tre blad for att rensa bilden.

e Om du startar en utskrift ndr ett scanningsjobb pagar, sparas
utskriftsdata i enhetens minne. Nér scanningsjobbet ar klart startar
utskriften.
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HUR MAN ANVANDER SCANNERLAGET

Button Manager &r ett program som fungerar med scannerdrivrutinen for att
mdjliggdra inscanning frdn maskinen. For att skanna med hjalp av maskinen maste
Button Manager vara kopplad till scanningsmenyn p& maskinen.

Félj instruktionerna nedan fér att koppla Button Manager till scanninghandelser.

Obs

Vid problem med scannern, se onlinemanualen eller drivrutinens hjalpfil.

HHur man anvander Button Manager
Instéllning av Button Manager

Windows XP/Vista

1

Klicka pa knappen "Start", vélj "Kontrollpanelen" och klicka pa
"Skrivare och 6vrig hardvara", och klicka sedan pa "Skannar och
kameror" i startmenyn. Hogerklicka pa ikonen "d-Copia
200D/201D" och klicka pa "Egenskaper" i menyn som visas.

| Windows Vista klickar du pa knappen "Start", valjer "Kontrollpanelen”,
klickar pa "Maskinvara och ljud" och sedan péa "Skannrar och kameror".

Pa "Egenskaper" skdrmen, klickar du pa e
"Handelser" fliken. E =

Klicka pa knappen "Valj en handelse" och WG]
vélj "ScanMenu SC1" i rullgardinsmenyn.
Valj "Olivetti Button Manager P" i "Starta
detta program" och klicka pa "Verkstall".

Upprepa steg 3 for att stélla in "ScanMenu SC2" till "ScanMenu
SC6".

Klicka pa knappen "Vélj en handelse" och valj "ScanMenu SC1" fran
rullgardinsmenyn. Valj "Olivetti Button Manager P" i "Starta detta program" och
klicka pa "Verkstall". Gér samma for varje ScanMenu, till "ScanMenu SC6".
Nér installningarna &r klara klickar du pa knappen "OK" for att stdnga
fénstret. Starta Button Manager nér instaliningarna i Windows ar klara.
Justera de detaljerade instéllningarna och scanna sedan en bild fran
enheten. Se "Dialogrutan Destinationsinstaliningar fér Scan-knappen”
(s.38) for information om hur du startar Button Manager och justerar
installningarna.



Windows 98/ME/2000

For att scanna direkt till en applikation med knapphanteraren pa Windows 98,
Windows Me och Windows 2000. Stall in Event Manager (h&ndelshanterarens)
egenskaper pa att endast sénda till knapphanteraren s& som visas nedan.

Klicka pa "Start", vélj "Kontrollpanelen" fran "Instéllningar"
och 6ppna "Skanner och kamera" i startmenyn.

Med Windows Me visas ibland inte ikonen fér "Skanner och kamera" efter
installationen av MFP-drivrutinen. Klicka pa "Visa alla alternativ pa
Kontrollpanelen" i kontrollpanelen for att visa ikonen for "Skanner och kamera”.

Markera "Olivetti d-Copia 200D/201D", och klicka pa knappen
"Egenskaper".

| Windows Me hoégerklickar du pa ikonen "Olivetti d-Copia 200D/201D" och
klickar pa "Egenskaper" i menyn som visas.

Pa "Egenskaper" skdrmen, klickar du pa
"Handelser" fliken.

B

=

Klicka pa knappen "Skannerhandelser" och e T
vélj "ScanMenu SC1" i rullgardinsmenyn.
Valj "Olivetti Button Manager P" i "Skicka
till foljande program" och klicka pa

"Verkstall".
Om andra program visas bockar du ur
rutorna fér de programmen och S
Obs ldmnar ett kryss endast i rutan fér [ T

Button Manager.

.3 Upprepa steg 4 for att stélla in "ScanMenu SC2" till "ScanMenu
SC6".
Klicka pa knappen "Skannerhandelser" och valj "ScanMenu SC2" fran
rullgardinsmenyn. Valj "Olivetti Button Manager P" i "Starta detta program"
och klicka pa "Verkstall". Upprepa proceduren fér varje ScanMenu, till
"ScanMenu SC6".
Nér installningarna &r klara klickar du pa knappen "OK" for att stdnga
fénstret. Starta Button Manager nér instaliningarna i Windows ar klara.
Justera de detaljerade instéllningarna och scanna sedan en bild fran
enheten. Se "Dialogrutan Destinationsinstéliningar for Scan-knappen" fér
information om hur du startar Button Manager och justerar installningarna
(Nasta sida).
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Dialogrutan Destinationsinstéllningar fér Scan-knappen

Né&r instéliningen av Button Manager i Windows &r avslutad
ska scannerns instéllningar i Button Manager konfigureras.
Hogerklicka pa ikonen for ( & ) i verktygsfaltet for att
konfigurera scannerns instaliningar i Button Manager. VAl

“Instélining" i menyn som visas.

Wisa wversion...
Hijalp

Installning.. .

Aeslubs

Information om konfigureringen av scannerns instaliningar i
Button Manager finns i onlinemanualen och hjalpfilen.

Det hér ar motsvarande instéllning i Button
Manager for att automatiskt skicka flera
bilder frin SPF-enheten med 75 dpi till
Desktop Document Manager, med hjalp av
mandverpanelens knappval "SC1" SCAN
(=)

¥ Instiilining av avstkningsparameter.

ScarfenySC1 | Scanbny SC2 | Scanery SC3| Sy SC4 | Scrbny 55| Scarery SC5

Valav program

Filomat [TIFF

™ Visa TWaIN-inst8lrigsskéimen vid scanring

Instalvingar o avsdk

=
Kt firgon .
Bidgta a4 <| ™ Oghigyta
e
Faganpassning [For CRT |
bk o

Denna dialog visar SC1 instéalld fér att ga direkt till knapphanteraren.
Knapphanteraren &r instélld for att skicka bilden till Desktop Document
Obs Manager (standardinstéllning). Desktop Document Manager 6ppnas

automatiskt nér bilden tas emot.




Foérloppet for installning av knapphanteringen

Button Manager kan direkt hantera en héndelse i d-Copia 200D/201D-serien och
starta ditt valda program enligt scanningsinstéllningarna som gjorts pa
mandverpanelen (SC1, SC2, SC3, SC4, SC5, SC6) fér d-Copia 200D/201D.

Har scannas direkt till din applikation fran enheten.

Scanner Event Button Anvéandarvald
Manager Manager applikation
Nedtryckt » Windows OS » Ingen » Anvéandarap-
SCAN-knapp. urvalsdialog plikationen
visas. dppnas.

Instéliningarna fér Windows héndelsehanterare
for OLIVETTI d-Copia 200D/201D enheten

Ay Recgers Ves Favorter Verktyg Hidp

tillater dig att nyttja férdelen med OLIVETTIs Qoiti- Q- 3 Dot [ -
knapphanterare for att kontrollera handelser fran e S st ablaren
Windows och skicka scannade bilder till olika idaktviteter A D e

applikationer, som kan véljas i knapphanteraren.
Detta kan géras med Windows OS visande
handelsehanterarens urvalsdialog eller direkt i
en utvald applikation om knapphanteraren ar den
enda tilldtna hanteraren fér handelser fran
OLIVETTI d-Copia 200D/201D.

Detta gérs genom att &ndra pa Windows
installningen for d-Copia 200D/201D i scanner Detta &r dialogen fér kontrollpanelens

och kamera instéllningarna i kontrollpanelen. egenskaper for "Skannar och kameror".
d-Copia 200D/201D visas som férvald.

&
[) 5 sgenskape: for snhezen

Andra platser

(B Kenclpanelen

Information
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Allt om Windows handelsehanterare och scannerhéndelser i Windows
98, Windows Me, Windows 2000, Windows XP och Windows Vista
Windows plattformar tillhandahaller en mekanism fér programvaran att hantera
externa handelser f6r scannerenheter som OLIVETTI d-Copia 200D/201D serien.
Denna mekanism styrs av enhetshanteraren pa en enhetsbasis. Applikationer som
kan hantera handelser frdn en scanner/kamera enhet registrerars med Windows
h&ndelsehanteraren och visas som tillgénglig i de registrerade applikationerna.
Vagen som en héndelse tar for att komma till den av anvéndaren utvalda
applikationen beror pa handelseinstéllningarna fér enheten.

Scanner Event Dialog for Anvéandaren
Manager héandelsehan- véljer en
terarval. applikation.
» Windows OS » »
Nedtryckt Visad pa Anvandarap-
SCAN knapp. skarmen. plikationen
applikation. dppnas.
d-Copia 200D/201D Detta &r dialogen fér Windows

héndelsehanterarval. Har visas 1
applikation registrerade fér hantering
Wil det program som du vill starta fr denna Stgard av scannerhandelser fran d-Copia

= Dives uton Mernager P | 200D/201D enheten.

Scantenu SC1

[] &mvind alltid detta program For denna Atgard




Anvandning av SCAN-knappen for att pabérja scanning

* Scanning &r inte méjlig under kopiering.
* Om knappen SCAN ((&)) trycks ner under en utskrift sparas
Obs scanningsjobbet.
» N&r man scannar ett original som placerats i SPF, kan endast ett original
placeras om du inte anvénder dig av Desktop Document Manager.

Tryck pa SCAN- ((z))knappen.

Enheten gar till scannerlage.

Placera originalet som du vill scanna pa
dokumentglaset/SPF-enheten.

Se "PLACERING AV ORIGINAL" (s.47) for information om hur du placerar
originalet.

Tryck pa hoger
kopieringskvantitets knapp foér
att visa numret pa
anvandningen som skall
anvéandas fér scanningen.

Anvandningsnumren ar till att bérja
med pa foljande satt.

Amrlnirr‘:r:?rgs- Anvéndning startad
SC1 Desktop Document Manager
SC2 E-post
SC3 Fax
SC4 OCR
SC5 Microsoft Word
SC6 Dokumentarkivering

For att kontrollera installningarna, se "Dialogrutan Destinationsinstéllningar
fér Scan-knappen" (s.38) i scanningsknappens destinationsinstalining och
Oppna sedan knapphanterarens installningsfénster.
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4

Obs

Tryck pa start ((5)) knappen.
Scanningen startas och scannade data éverférs till applikationen.

* Om féljande fonster visas markerar du R0 2 200072010

Button Manager och klickar pa "OK". S

Button Manager startar och programmet TSI W
som &r kopplat till Button Manager startar. it Ot ton Marager |
Om du vill att bara Button Manager ska
starta, stéller du in Button Manager for
anvéndning i Windows sa som beskrivs i
"Instalining av Button Manager" (s.36). T

Om steg 4 utférs med kryssrutan "Visa e
TWAIN-instéliningsskédrmen vid scanning”
markerad i dialogrutan Destinationsinstéllningar fér Scan-knappen
(5.38), kommer fénstret TWAIN-instéllningar (s.43) att visas
automatiskt. Kontrollera instéllningarna och tryck sedan pa
startknappen ( ), eller klicka pa knappen "Scanning" i fonstret med
TWAIN-instéllningar fér att pdbdrja scanningen. Den scannade
informationen éverférs till programmet.

Oppna scannerns drivrutin och scanna fran datorn

Folj stegen nedan fér att dppna instaliningsskarmen fér scannerns drivrutin. Som ett
exempel lAmnas denna instruktion med Desktop Document Manager som
bildfangande anvandning.

Obs

e Scanning &r inte mdéjlig under kopiering och utskrift.
e Metoden for att starta scannerns drivrutin skilier sig beroende pa

anvéndningens typ. Las i bruksanvisningen eller hjélpfilen i
anvéndningen.

* Anvéndning av drivrutinen fér att scanna ett original som har placerats

i SPF-enheten. Om du anvénder "Férhandsgranskning” (se
onlinemanualen eller hjélpfilen fér scannerdrivrutinen), skrivs
originalet i SPF-enheten ut till utmatningsomrédet efter granskning.
For att scanna originalet efter granskning placerar du originalet i
SPF-enheten igen.



Anvandning av OLIVETTI TWAIN

Placera originalet(en) som du vill scanna pa
dokumentglaset/SPF-enheten.

Se "PLACERING AV ORIGINAL" (s.47) for information om hur du placerar
originalet.

Efter start av Desktop Document Manager,
klickar du pa "Arkiv" meny och valjer "Valj
kélla".

2 Desklop Document Manager
s a vea ver iiyg. Intemet
pppppp

nnnnn

Valj "OLIVETTI MFP TWAIN P", och
klicka pa knappen "Vilj kalla".

Qlivetti MFP TWAIN P.
WIA-Olivetti d-Copia 200D/201D
0N

Om du anvénder fler &n en scanner vVéljer du den scanner som
skall anvédndas under hela anvédndningen. Metoden att éppna
Obs "Vélj kdlla" alternativet beror pd anvédndningen. For ytterligare
information, se online manualen eller hjélpfilen i din anvéndning.

Viélj "Hamta Bild" fran

.
menyn "Arkiv", eller —— p— —
- o e —
klicka pa knappen ﬁ z
"Hamta" ( = ). :

Stéll in konfigurationen fér scanning (las i online manualen och
hjalpfilen), och klicka pa "Scanning" knappen.
Scanningen startas.
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Scanning med "Guiden skanner och kamera" i Windows XP
Windows XP innehéaller som standard en bildscanningfunktion. Proceduren for
scanning med "Guiden skanner och kamera" forklaras har.

]
Obs

Fér att avbryta scanningen klickar du pa knappen "Avbryt" i fonstret som
visas.

1

Placera originalet som du vill scanna pa
dokumentglaset/SPF-enheten.

Se "PLACERING AV ORIGINAL" (s.47) for information om hur du placerar
originalet.

Klicka pa knappen "Start", vilj
"Kontrollpanelen" och klicka pa
"Skrivare och 6vrig hardvara", och
klicka sedan pa "Skannar och kameror"
i startmenyn. Klicka pa ikonen
"OLIVETTI d-Copia 200D/201D" och
klicka sedan pa "Hamta Bild" i
"Bildaktiviteter".

"Guiden skanner och kamera" visas.
Klicka pa "Nasta" och inrétta
grundinstélliningarna fér scanningen.

For information angéende instaliningarna, se
Windows XP hjalpfilen. Efter slutférande av var
installning, klicka pa "Nasta".

Vilj ett namn, format och mapp fér den
scannade bilden.

For information angaende bildens namn, filformat
och mapp, se Windows XP hjalpfilen.

Scanningen bérjar. Nar scanningen
avslutas, valj nasta anvdandning som
skall utféras.

For information angaende vart val, se Windows
XP hjélpfilen. For att I&mna "Scanner and
Camera Wizard", vélj "Inget. Jag &r fardig" och
klicka pa "Nasta".

Eveginic

Klicka pa "Slutfor" pa skdrmen som visas.
"Guiden skanner och kamera" stdngs och den scannade bilden sparas.



HUR MAN ANVANDER ONLINE MANUALEN

Onlinemanualen ger detaljerade instruktioner om hur du anvander enheten som
skrivare eller scanner, och en lista med lésningar pa olika utskrifts- eller
scanningsproblem.

For att kunna anvanda onlinemanualen méaste du ha Acrobat Reader 6.0 eller
senare version pa din dator.

Sétt pa datorn.

Fér in bifogad software CD-ROM i CD-lasaren.

Klicka pa "Start" knappen, klicka pa "My Computer" (1), och

dubbelklicka darefter pa CD-ROM ( 2) ikonen.

¢ | Windows Vista klickar du pa knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM" ( £))-symbolen.

* | Windows 98/Me/2000 dubbelklickar du p& "Den har datorn" (&) och
dubbelklickar sedan pa CD-ROM (&) ikonen.

Dubbelklicka pa mappen "Manual", dubbelklicka pa4 mappen
"Swedish", och dubbelklicka sedan pa "d-Copia 200D/201D.pdf".

o] o)

Klicka pa ..sat. for att lasa onlinemanualen.

K B

For att stinga online manualen, klickar du pa (1) knappen som befinner
sig dverst ill hdger pa fonstret.

* Onlinemanualen kan skrivas ut med hjélp av Acrobat Reader.
OLIVETTI rekommenderar att man skriver ut de avsnitt som man
Obs anvénder offta som referensmaterial.
e Lds "Help" pa Acrobat Reader for ytterligare detalier om hur Acrobat
Reader fungerar.

TA FRAM ONLINEMANUALEN

Den "Software CD-ROM" som medfdljer maskinen innehéller en onlinemanual i
PDF-format. For att visa manualen i PDF-format, krévs Acrobat Reader eller Adobe
Reader fran Adobe Systems Inc. Om ingen av dessa program &r installerade péa din
dator, kan programmen laddas ner fran féljande URL:

http://www.adobe.com/
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HUR MAN KOPIERAR

| detta kapitel férklaras kopieringens grundfunktioner och andra kopieringsfunktioner.
Enheten &r utrustad med en ensidig minnesbuffert. Minnet gér att enheten endast
kan scanna ett original en gang och gdra upp till 99 kopior. Denna funktion férbattrar
arbetsflédet, minskar driftljudet fran kopiatorn, och ger en hégre palitighet genom att
minska slitaget i scanningsmekanismen.

Om enheten inte fungerar som den ska vid anvéndning, eller om en
funktion inte kan anvéndas, se "FELSOKNING PA ENHETEN" (s.62) .

KOPIERINGSFORLOPP

1 Kontrollera att papper har lagts in i papperskassetten (sidan 15) eller manuella
flerbladskassetten (sidan 17), och kontroller pappersstorleken (sidan 14).
Om papper inte lagts in, se sidan 15.

—_—
2 Placera originalet.

Om du anvénder dokumentglaset, se "Anvéndning av Dokumentglaset" (s. 47)
Om du anvénder SPF-enheten, se "Anvéndning av SPF-enheten (d-Copia 201D)" (s.48).
Drag ut férlangningen pa pappersmatningen vid kopiering pa A4 papper
eller stérre.

. s
\ - \ —
— et
3 Valj kopieringsinstallningarna.
¢ Installning av antalet kopior, se sidan 49.
* For installning av uppldsning och kontrast instéllningarna, se sidan 49.
* Forstoring eller férminskning av kopian, se sidan 51.

¢ Andring av den anvanda kassetten, se sidan 51.
« Utskrift pa papperets bada sidor, se sidan 52.

4 Starta kopieringen.

Tryck pa start () knappen.




e Om du startar en utskrift medan en kopiering pagar kommer utskriften
att starta nér kopieringen &r slutford.
Obs » Scannfunktionen kan inte anvdndas medan en kopiering pagar.

Avbruten kopiering

Om du trycker pa start () knappen for att starta en kopiering medan ett utskriftjobb
anvander papperskassetten eller manuell flerbladskassetten kommer kopieringen att starta
automatiskt efter det utskriften som sparats i enhetens minne skrivits ut (avbryta kopiering).
Nar detta sker, skickas inte i datorn aterstdende utskriftsdata till enheten. Nar kopieringen
avslutats, trycker man tv& ganger pé clear, eller en gang pa ON LINE knappen for att stélla
om enheten till online laget (s.33), eller vantar tills auto aterstallningstiden (s.55) ar slut.
Aterstaende utskriftsdata skickas till enheten och utskriften fortsétts. Det &r inte méjligt att
avbryta kopieringen under en utskrift med enkelbladsmatningen.

* Det &rinte méjligt att avbryta en kopiering vid dubbelsidig utskrift férrén utskriften &r avslutad.

PLACERING AV ORIGINAL
Anvandning av dokumentglaset

* Dokmentglaset kan ldsa upp till A4-original.
o Bildférlust pa 4 mm kan férekomma pa kopiornas frdmre och bakre
Obs kortsidor. Bildférlust 4.5 mm totalt kan &ven férekomma ldngs de andra
sidorna pa kopiorna.

* Vid kopiering av en bok eller ett original som har vikts, eller av ett
skrynkligt original, trycker du ner originalomslaget/SPF-enheten ldtt. Om
originalomslaget/SPF-enheten inte &r helt stdngt kan kopiorna bli randiga
eller suddiga.

» Vid anvédndning av dokumentglaset for att scanna ett original masta du se
till att ett original inte placeras i SPF-enheten (d-Copia 201D).

Oppna originallocket/SPF, och placera originalet.

Placera originalet pa dokumentglaset med bild/trycksidan nedat.
Rikta in originalet det med hjélp av markeringen foér skala och
centrering () ). Sténg originallocket/SPF-enheten.

Se till att stinga SPF-enheten efter att originalet placerats. Om det I&mnas &ppet
kommer delar av originalet att kopieras som svart vilket slésar med tonerférgen.
Toner kan aven spridas ut inne i maskinen, eller s& kan trumpatronen skadas.

Originalskala

£2)

e~
L— » markering
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Anvandning av SPF-enheten (d-Copia 201D)

SPF ar konstruerat for 50 original med storlekar fran A5 till A4 och vikter fran 56g/m?

till 90g/m?.

Obs °

Var noga med att ta bort eventuella héftklamrar eller gem fran
originalen innan de I4ggs i dokumentmataren.

Se till att platta till béjda eller vagiga original innan du placerar dem i
dokumentmatarfacket. Om du inte gor det kan det resultera i
felmatnng av originalet.

Om originalet placeras korrekt i SPF-enheten tdnds SPF-indikatorn.
Om originalet inte placeras korrekt, tdnds inte SPF-indikatorn. Om
SPF-enheten inte stdngs pa rétt satt blinkar indikatorn.

Svart skadade original kan bli felmatade i SPF-enheten. Det
rekommenderas att sddana original kopieras i dokumentglaset.
Speciella original som OH-film, bér inte matas genom SPF-enheten,
utan placeras direkt pa dokumentglaset.

Bildférlust (max. 4mm) kan férekomma pa kopiornas frdmre och
bakre Kortsidor. Bildférlust (max. 4.5 mm totalt) kan dven férekomma
ldngs de andra sidorna pa kopiorna. Det kan vara 6mm (max.) pa
frémre kortsidan av den andra kopian vid dubbelsidig kopiering.

For att stoppa kontinuerlig kopiering med hjédlp av SPF-enheten,
trycker du pa Clear-knappen (C).

Kopiering i ensidigt till ensidigt ldge:

Kontrollera att ingen indikator &r tédnd bland original till kopia
indikeringarna.

Se till att inget original lamnas kvar pa dokumentglaset.

Justera originalguiderna till
originalets storlek.

KW Placera originalen i
dokumentinmatningsfacket med
textsidan uppat.

Anvand titthalet (se bilden till hdger) for att
kontrollera originalets lage. Det finns en A
Overkantsmarkering for originalet i titthalet.

Rikta in originalets dverkant mot denna
markering.
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STALL IN ANTAL KOPIOR

Stall in antalet kopior med hjélp av de tva knapparna for val av antal kopior ((a1, a))
vid kopiering fran kopieringsglaset eller SPF-enheten.

e Tryck pa Clear-knappen (C) for att ta bort en post om du gor ett
misstag.
Obs * En enstaka kopia kan géras med grundinstéliningen dvs. nér "0" visas.

* Tryck pa hdger kvantitetsknapp for att stélla in fran 0
to 9. Denna knapp &ndrar tiotal.

 Tryck pa vanster kvantitetsknapp for att stalla in fran
1till 9.

EXPONERINGSJUSTERING/FOTOKOPIERING

Exponeringsjustering
| det automatiska exponeringslaget kan de flesta original kopieras. | évriga fall eller
vid kopiering av fotografier kan man justera exponeringen i fem steg.

Kopieringsupplésningen som anvénds fér AUTO och manuellt (Q---D)
ldge kan dndras. (s.55)

yB Anvand knappen fér exponeringslaget for
att vélja mellan lagena MANUELL ((J---D)
eller FOTO ({g&l).

Anvand ljus (C1) och mérk (D)
knapparna fér att stélla in
exponeringsnivan. Om exponeringshiva 2
véljs kommer de tva indikatorerna langst till
véanster att tindas samtidigt. Alltsa, om niva
4 viljs, kommer indikeringarna langst till
hoger fér denna niva att tdndas samtidigt.
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Automatisk exponeringsjustering

Denna automatiska niva kommer att bibehallas tills du &ndrar den igen.
Obs

Den automatiska exponeringsnivan kan justeras for att passa dina kopieringsbehov.
Nivan stélls in for kopiering fran endera dokumentglaset eller fran SPF-enheten.

y B Vid justering av den automatiska exponeringsnivan for
kopiering fran SPF-enheten, placerar du ett original i
dokumentmatarfacket och ser till att SPF-indikatorn ténds. Se
till att inget original ldmnas kvar i dokumentmatarfacket vid
justering av nivan for kopiering fran dokumentglaset.

Vélj FOTO-laget (“3]) med knappen fér val
av exponeringslage.

Hall knappen fér exponeringslaget
nedtryckt under ca 5 sekunder. FOTO-

indikatorn ((]) slocknar och AUTO-
indikatorn bérjar blinka. En eller tva
exponeringsindikatorer tdnds och visar
vilken automatisk exponeringsniva som
valts.

Tryck pa ljus (C1) eller mérk (7))
knappen fér att ljusa upp eller mérka ner
den automatiska exponeringsnivan efter
behov. Om exponeringsniva 2 viljs
kommer de tva indikatorerna langst till
vanster att tdndas samtidigt. Om niva 4
viljs tands de tva indikatorerna langst till
hdger samtidigt.

.3 Tryck pa exponeringsléget. AUTO indikatorn slutar blinka och
lyser nu konstant.



FORMINSKNING/FORSTORING/ZOOM

Tre férminskningsgrader och tva forstoringsgrader kan valjas. Zoom-funktionen
maojliggdr forstorings- och férminskningsgrader fran 25% till 400% i steg om 1%. (Nar
SPF-enheten anvéands ar zoomkopieringsgraden 50% till 200%.)

Lagg in originalet och kontrollera storleken pa papperet.

Anvéand knappen for kopieringsgrad och/eller knapparna f6r
ZOOM (=1, I=)) for att stélla in forstoring eller férminskning.

e For att bekréfta en zoom-instélining utan att dndra pa
zoomgraden héller du kopieringsgradknappen (%) intryckt.
Obs Nér knappen slédpps, atervdnder displayen till visning av
kopieringskvantitet.
* For aterstélining till 100% trycker man pa knappen fér
kopieringsgrad tills 100%indikatorn tdnds.

Stéll in férminsknings/forstoringsgraden.

Fér att minska eller 6ka forstoringsgraden snabbt héller du ner
ZOOM ((=1) eller (T=) ) -knappen. Vérdet stannar dock vid
Obs férinstéllt férminsknings- eller férstoringsvérde. For att vélje ett
lagre eller hégre vérde sldpper du knappen och héller sedan ner
den igen.

For att vélja en foérinstélld kopieringsgrad:
Forinstallda férminsknings- och férstoringsgrader
ar: 50%, 70%, 86%, 141% och 200%.

For att vélja en zoom grad:

Nar en ZOOM- ((=1 eller T=)) knapp trycks ned
tdnds ZOOM:-indikatorn och zoom-graden visas i
displayen.

VAL AV KASSETT

Tryck pa kassettval ((=)) knappen.

Varje gang du trycker pa kassettval ((&)) knappen, &ndras
platsen fér den indikerade pappersmatningen pa foljande
satt: papperskassett, manuell flerbladskassett.
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SPECIALFUNKTIONER

Detta kapitel beskriver enhetens specialfunktioner. Anvand dessa funktioner vid
behov.

DUBBELSIDIG KOPIERING

Vid kopiering med SPF-enheten kan dubbelsidiga original kopieras automatiskt utan
att behdva vanda dem manuellt. Automatisk dubbelsidig kopiering kan ocksa utféras
utan att anvanda SPF-enheten. Vid kopiering fran enkelsidiga original till
dubbelsidiga kopior kan man valja Vand pa langsidan och Vand pa kortsidan for
kopieringsorienteringen.

e Nér du gér dubbelsidiga kopior fran originaltabellen maste
pappersstorleken vara A4, letter. Nar du du gér dubbelsidiga kopior
Obs frdn SPF-enheten (d-Copia 201D), kan A4, B5, A5, letter, legal, och
invoice-storlekar anvdndas. Papper i icke-standardstorlekar kan inte
anvéndas.
e Né&r man gér dubbelsidiga kopior, kan manuella flerbladskassetten inte
anvéndas.
» Se till att placera originalen enligt landskapsorientering vid
anvéndning av dubbelsidiga original i invoice-storlekar frén SPF-
enheten (d-Copia 201D). Annars kan felmatning av ett original intraffa.

A A
AAA AAA

Langsida Kortsida
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Hur man gor dubbelsidiga kopior

yB Placera original(en) pa dokumentglaset eller i SPF-enheten. (se
"PLACERING AV ORIGINAL" (s.47).

Vilj dubbelsidiga kopieringslaget.

Vid kopiering i enkelsidigt till dubbelsidigt lage:

Anvand knappen original till kopia fér att vélja enkelsidig eller dubbelsidig
kopiering (Vand pa langsidan eller Vand pa kortsidan). Se bilden pa
sidan 52.

e
l(]. 13

. oy Ques

n -

AP

Vilj kopieringsinstillningarna. Se "STALL IN ANTAL KOPIOR"
(s.49), "EXPONERINGSJUSTERING/FOTOKOPIERING" (s.49),
och "FORMINSKNING/FORSTORING/ZOOM" (s.51).

Anvéndning av dokumentglaset

1 Tryck pa start ((3)) knappen.
Originalet scannas in i enhetens minne och antalet kopior blinkar i
displayen.

2 Placera orlgmalen som skall kopieras i bakre delen av pappret och
tryck pa start ((3)) knappen igen.
Kopieringen startar.

Anvéndning av SPF-enheten (d-Copia 201D)
Tryck pa start ((3)) knappen. Kopieringen bérjar i det valda dubbelsidiga
kopieringslaget.
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BESKRIVNING AV ANDRA SPECIALFUNKTIONER

Tonersparlage
Detta lage reducerar dtgangen av toner med ca. 10%.

Stréomsparlagen
Enheten har tva energisparlagen: férvarmningslage och automatiskt
energiavstédngningslage

Férvarmningslage

Na&r enheten gar in i foruppvarmningslaget, kommer energispar ( & ) indikatorn att
tédndas och 6vriga indikeringar kommer att vara tanda eller slackta som tidigare. |
detta lage haller fixeringsenheten en lagre temperatur och sparar pa sa satt
energi. For att kopiera fran féruppvarmningslaget gér man énskade
kopieringsinstallningar och trycker pa start ((3)) knapp som vid normal kopiering.

Automatiskt energiavstdngningslage

Nar apparaten stangs av automatiskt tdnds energisparindikatorn (& ) Alla
indikatorer forutom ONLINE-indikatorn slécks. Den automatiska avstédngningen
sparar mer energi &n férvarmningslaget men det tar lite 1angre tid innan en kopia
kan goras. Tryck pa start ((3)) for att kopiera efter en automatisk avstangning. Gor
installiningarna for kopieringen och tryck sedan pa start ((3)) igen for att starta
kopieringen.

Autoaterstéllning
Enheten atergar till grundinstaliningarna en forinstéalld tid efter att jobbet avslutats.
Denna forinstallda tid (autoaterstallningstid) kan andras.

Upplésning i AUTOMATISKT & MANUELLT lage
Du kan stélla in kopieringsupplésningen som anvands for AUTO och MANUAL (Q---D)
exponeringslagena.

Funktion fér att forhindra OC-kopior niar SPF-enheten ar uppe (d-Copia 201D)
Nar funktionen &r aktiverad kan denna férhindra onddig anvandning av toner, vilket
intraffar nar OC-locket inte &r helt stangt.

Om startknappen ((®) trycks ned nar OC-locket inte &r helt stangt visas " m i
displayen, och kopieringen kan inte utféras. Om kopieringen inte startar kan den
startas genom att trycka pa startknappen ((®) igen, men scanningsstorleken som
stallts in i funktionen "Kopiera aktuell pappersbreddsinstalining” (programnummer
25, 26) kommer att anvéndas.

Om OC-locket &r helt stangt efter att " @ " visas kommer kopieringen att utféras vid
normal storlek.

TONERSPARLAGE

yB Valj MANUELL (C---») med knappen for
val av exponeringslége.

Hall knappen fér exponeringslaget
nedtryckt under ca 5 sekunder. Indikatorn

MANUELL ({---D) slocknar och FOTO
(€w]) borjar blinka. Exponeringsindikatorn
"5" tands och visar att tonern ér instélld
pa standardlaget.




Tryck pa ljusknappen ((J) for att vilja
tonerns sparlage.
Exponeringsindikatorn "1" tands och
visar att tonern ar instélld pa sparlaget.

Tryck pa knappen for exponeringslaget.
Indikatorn fér FOTO ((3]) slutar blinka och lyser konstant. Ljus-
och mérkindikatorn "3" tinds. Tonern &r instélld pa sparliget.

. Foér att dtervénda till standardldget, upprepar man proceduren men
anvénder mérk (v)) knappen fér att vélja exponeringsnivan "5" i steg 3.

ANVANDARPROGRAM

Anvandarprogrammen tilldter om man sa vill att vissa parametrar kan stélls in,
andras eller upphévas.

Instéllning av anvandarprogram

Hall ned ljus- (1) under mer an 5 sekunder tills alla
larmlampor (@D, 384 , .-) blinkar och "[JEE" visas i displayen.

Anvénd véanster kvantitetsknapp (i) for att vélja ett
anvandarprogramnummer (Fér anvdndarprogram, se féljande
tabell). Valt nummer blinkar i vanstra sidan av displayen.

Tryck pa start () knappen. Det inmatade programnumret
lyser konstant pa displayens vanstra sida och det aktuella

valda parameternumret f6r programmet blinkar pa héger sida.

Vilj den 6nskade parametern genom att anvanda héger ("))
kvantitetsknapp. Det inmatade parameternumret blinkar till héger pa

displayen.
Pror?rram Lage Parametrar
1 Auto 1 — 10 sek., 2 = 30 sek., *3 — 60 sek.,
aterstallningstid 4 — 90 sek., 5 —> 120 sek., 6 > AV
*1 — 30 sek., 2 — 60 sek., 3 > 5 min,,
2 Forvarmningslage 4 — 30 min., 5 = 60 min., 6 = 120 min.,
7 — 240 min.
3 Automatiskt |y pA 5y Ay
energiavstangningslage
4 Automatiskt *1 = 5 min., 2 = 30min., 3 = 60 min.,
avsténgningslage 4 — 120 min., 5 = 240 min.
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Program

nr. Lage Parametrar
Tider fér automatisk | 1 = 5 min., *2 — 30 min.
6 utmatning 3 — 60 min., 4 > 120 min.,

(d-Copia 201D) 5 — 240 min.,, 6 > AV

Upplésning i AUTO * : :
10 & MANUAL lage 1 — 300dpi, 2 — 600dpi

Aterstall N
21 fabriksinstéliningar 1 JA, "2 = NEJ

Funktion for att

férhindra OC-kopior | «
24 nar SPF-enheten &ar 1> PA 2> AV

uppe

Funktion fér kopiering
o5 av aktuell installning~ | *1 — Stor (A4-bredd),
av pappersbredd 2 — Liten (B5R-bredd)
(Enkelbladsmatning)

Funktion fér kopiering *1 — Stor (A4-bredd)

26 av aktuell instéllning ;
av pappersbredd 2 — Liten (B5R-bredd)

Val av startlage for
28 kopiering *1 > PA 2> AV
(Polygonrotering pa/av)

Temperaturinstélining fér

29 fixeringsenheten vid
anvandning av

handmatningsfacket

1 — Lag, *2 — Hoég

* Fabriksstandardinstéllning indikeras med en asterisk (*).

E Tryck pa start ((5)) knappen. Siffran till hoger pa displayen
lyser konstant och det inmatade véardet sparas.

Fér att &ndra instéllningen eller fér att stélla in ett annat ldge
trycker du pa Clear-knappen (C). Enheten atergar till steg 2.

Tryck pa den ljusa (Cc1) knappen for att aterga till normalt
kopieringslége.

VISNING AV TOTALA ANTALET KOPIOR

Anvand féljande procedur for att visa totala antalet kopior.

Tryck och hall ned Clear-knappen under ca 5 sekunder. Totalt antal
kopior visas i tva steg, med tre siffror i varje.

Exempel: Totala antalet kopior ar 1,234.
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/ UNDERHALL

Det har kapitlet beskriver hur du byter ut toner/framkallarpatron- och trumpatronerna, och hur
du rengér enheten.

Anvénd endast delar och material frén OLIVETTI.

Obs

BYTE AV TONERFRAMKALLARPPATRON

Byte av toner/framkallarpatron ( .-, ) indikatorn tdnds nér tonern ar slut. Fér mer
information om kop av toner/framkallarpatronen, se "MATERIAL OCH TILLVAL"
(s.72). Om man fortsatter att kopiera medan indikatorn &r tdind kommer kopiorna att
bli gradvis ljusare tills enheten stoppar och indikatorn bérjar blinka. Byta ut den
gamla toner/framkallarpatronen pa féljande satt.

» Efter det enheten stoppats kanske du kan géra ett par kopior till genom att
ta ut toner/ framkallarpatronen, knacka Iatt pa dess ovansida (tryckt sida),
Obs och dérefter sétta in den igen. Om det inte &r mdjligt att kopiera vidare efter
denna 4tgédrd maste du byta ut toner/framkallarpatronen.

e Under en lang kopieringskérning med ett mérkt original, kan
indikatorn fér toner/framkallarpatron-patronbyte (- ) tédndas,
startindikatorn ( ) blinka och enheten stanna, dven om det finns
toner kvar. Enhefen matar in toner i upp till 2 minuter och sedan ténds
start ( ) indikatorn. Tryck pa start ( ) knappen for att starta
kopieringen igen.

Oppna flerbladsfacket, sido- och frontpanelen (i den ordningen).
For att 6ppna flerbladsfacket, se "Flerbladsfacket" (s.17). For att 6ppna
sido- och frontpanelen, se "INSTALLERING AV TONER/
FRAMKALLARPATRONEN" (s.10).

Tryck ner las-/6ppningsknappen och Oppningsknapp
drag forsiktigt ut toner/
framkallarpatronen.

Folj de lokala avfallsbestdmmelserna nér du sldnger den gamla
trumman.

% Installera en ny toner/framkallarpatron. For iséttning av den
nya patronen, se "INSTALLERING AV TONER/
FRAMKALLARPATRONEN" (s.10).
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V2l Stang férst frontlocket och dérefter sidolocket genom att trycka
pa de runda klackarna bredvid 6ppningsknappen for sidoluckan.
Indikatorn (.:.) slocknar och start ((5)) indikatorn tands.

Naér luckorna stdngs méste man se till att férst stédnga frontluckan och
ddrefter sidoluckan. Om de sténgs i fel ordningsféljd kan luckorna
Akla Skadas.

BYTE AV TRUMENHET

Trumpatronens anvandbara livslangd &ar ca 18,000 kopior*. Nar den interna raknaren nar
ungefar 17,000 kopior, tdnds indikatorn (@) fér trumbyte, vilket indikerar att byte av
trumpatronen kommer att krdvas snart. Fér mer information om inkép av trumpatron, se
"MATERIAL OCH TILLVAL" (s.72). Nér indikatorn bérjar blinka slutar enheten att fungera
tills patronen ersatts. Byt ut trumpatronen i detta l&ge.

*Baserat pa kopiering till papper i storlek A4 och 5% tonat omrade.

. Ta inte bort skyddslocket fran trumman (svart papper) pa en ny trumma innan
den skall anvédndas. Locket skyddar trumman mot ljus.

Ta bort toner/framkallarpatron-patronen (se steg 1 och 2 i
"BYTE AV TONERFRAMKALLARPPATRON" (s.57)).

D_r_?g ut den gamla“tr:umman med Handtag for trumenheten
hjélp av spaken. Félj de lokala

avfallsbestimmelserna nar du
sldanger den gamla trumman.

Kasta bort den gamla trumpatronen i enlighet med lokala féreskrifter.

Obs




Ta bort skyddet fran den nya trumman. Montera sedan
forsiktigt den nya trumman.

Rér inte vid ytan pa fotoledarpatronens trumma (grén). Detta
kommer annars att ge fldckiga kopior.

P/l Satt forsiktigt in toner/framkallarpatron-patronen. Fér att
installera toner/framkallarpatron-patronen, se steg 5 i
“INSTALLATION AV TONER/FRAMKALLARPATRON-
PATRONEN" (s.10).

Stang forst frontlocket och dérefter sidolocket genom att trycka
pa de runda klackarna bredvid 6ppningsknappen for sidoluckan.
Byte av trumman (@D) indikatorn slacks och start () indikatorn
kommer att téndas.

Nar luckorna stédngs méste man se till att férst sténga frontluckan och
ddrefter sidoluckan. Om de sténgs i fel ordningsféljd kan luckorna
Akla Skadas.
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RENGORING AV ENHETEN

Noggrann skétsel ar viktigt for att fa rena och skarpa kopior. Se till att du tar dig ett
par minuter fér att rengéra enheten regelbundet.

Spraya inte eldfarlig rengdéringsgas. Gas fran sprayen kan komma i
kontakt med de interna elekiriska komponenterna eller

vaming hégtemperaturdelarna av fixeringsenheten, vilket innebdr risk fér brand
eller elchock.

e Innan rengdringen skall man se till att huvudstrémbrytaren &r
avstdngd och nétsladden urtagen ur vdgguttaget.
Akta » Anvénd inte thinner, bensol eller andra flyktiga rengéringsmedel. |
annat fall kan deformeringar, fargféréndringar, forstérelse och
felfunktioner uppsta.

Skap
Torka av kdpan med en mjuk och ren trasa.
Dokumentglas och baksidan av SPF-enheten

Flackar pa dokumentglaset, SPF-enhetens skanningsfonster eller SPF-enhetens
rulle kommer ocksé att kopieras. Torka av dokumentglaset, SPF-scanningsfonstret
och SPF-enhetens rulle med en mjuk, ren duk. Om nédvandigt, fukta duken med
fénsterputs.

Dokumentglas/SPF-enhetens scanningsfonster ~ Originallock / SPF

“,,,#.:7/’ SPF rullar

SPF-enhetens scanningsfénster
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Coronaenhet
Om kopiorna borjar fa streck eller flackar ar méjligtvis transfercoronan smutsig.
Rengdr coronan pa féljande satt.

Sla av strombrytaren. (s.13)

Se till att flerbladsfacket &r 6ppet och 6ppna sedan
sidopanelen genom att trycka pa sidopanelens 6ppningsknapp.

Ta ut coronarengéraren genom att halla i handtaget. Satt
coronarengéraren pa hoger anda av coronaenheten, drag
férsiktigt coronarengéraren mot vénster énda, och ta dérefter
bort den. Upprepa detta tva till tre ganger.

Drag coronarengéraren frén héger till védnster sida utmed
coronans spar. Om man stoppar mitt pa coronan kan detta ge
Obs upphov till streck eller fldckar pa kopiorna.

Sitt tillbaka
coronarengéraren. Stang

sidolocket genom att rycka
pa de runda klackarna
bredvid 6ppningsknappen
for sidolocket.

Satt pa strombrytaren. (s.12)
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FELSOKNING PA ENHETEN

Detta kapitel beskriver avlidgsnande av pappersproblem och felsdkning.
For problem med skrivarfunktionen eller scannerfunktionen, se online manualen eller
hjalpfilen for skrivarens/scannerns drivrutin.

FELSOKNING

Kontrollera listan nedan med din auktoriserade servicerepresentant om problem uppstar.

Problem Majlig orsak Atgard Sida
Ar enheten ansluten? Anslut enheten till ett jordat uttag. 12
Ar strombrytaren pa? Satt pa strombrytaren. 12
Enheten fungerar
inte. ung Sidoluckan stangd? Sténg sidoluckan forsiktigt. 10
Frontluckan stangd? Sténg forst frontluckan och dérefter 10
sidoluckan forsiktigt.
Ar originalet placerat med Placera originalet med textsidan nedat
textsidan nedat pa pa dokumentglaset eller textsidan upp i
dokumentglaset eller SPF-enheten. 47,48
Tomma kopior textsidan upp i SPF-
enheten?
Ar scanningshuvudets 1as i |L&s upp scanningshuvudets Ias. 9
last lage?
Ar originalet fér mérkt eller  [Stéll in exponeringen manuellt. 49
) Lo for ljus?
:{L?g;ogngraflg;‘or Ar enheten i automatiska Justera den automatiska 50
rjnérka exponeringslaget? exponeringsnivan.
Ar enheten i foto Avsluta fotolaget. 49
exponeringslaget?
Damm, smuts, Ar dokumentglaset eller SPF- |Rengdr regelbundet. 60
flackar pa enheten smutsig?
kopiorna. Ar originalet flackigt? Anvéand ett rent original. -
Randiga kopior Ar coronan ren? Rengdér coronan. 61
Anvands inte Anvand standardpapper. Vid
standardpapper? anvandning av specialpapper matar du 14
pappret genom flerbladsfacket.
Ar pappret boljigt eller Lagra kopieringspapper plant i paketet _
oft ktigt? pa en torr plats.
a
pappersproblem. Pappersbltgr i enheten? Plocka bort allt fastnat papper. 64
Pappersguiderna Stall in guiderna ordentligt beroende 15. 18
felinstallda? pa papperets storlek. ’
Foér mycket papper i Ta bort 6verflodigt papper fran
papperskassetten eller kassetten. 15,17
manuella flerbladskassetten.
Ar papperet for tungt? Anvénd papper inom angivna grénser. 14
Det ar fel | anvandarprogrammen stéller du in
fixeringstemperatur. “Installning av fixeringstemperatur vid 56
anvandning av enkelbladsmatning"
Bilder fargar av sig (program 29) pa "2 (Hog).
pa kopiorna. Fuktigt papper? Byta ut mot torrt papper. Om enheten
inte anvands under langre tid, skall
papperet plockas ur enheten och 73
lagras plant och skyddat i paketen pa
en torr plats.
Utskriften ar inte idmn Det ar fel | anvandarprogrammen stéller du in
mellan pa ereté fixeringstemperatur. "Instéllning av fixeringstemperatur vid 56
sidor ocph mei)tten anvandning av enkelbladsmatning"
: (program 29) pa "1 (Lag).




STATUSINDIKERINGAR

Nar féljande indikatorer t&nds eller blinkar pa mandéverpanelen eller om féljande
visas pa displayen kan man atgarda problemet omedelbart genom att ldsa tabellen
nedan och de hénvisade sidorna i denna bruksanvisning.

Anvéand endast delar och material fran OLIVETTI.

Obs

blinkar omvaxlande.

scannhuvudets lasmekanism.

Indikering Orsak och atgard Sida
. . Konstant |Byte av trumman blir snart nédvéndigt.
. {pgr'#;tgr forbyte  |tand . Férbered en ny patron. 72
Blinkar |Trumman maste bytas mot en ny. Byta ut den mot en ny. 58
) . Konstant | Toner/framkallarpatronen maste snart bytas.
. {ggg‘stor for byte av |1anqg Férbered en ny patron. 72
“ |framkallarpatron Blinkar gggerzg?‘rennkﬁlsllningspatronen maste bytas motenny. Bytaut | -
Indikator for EN FELMATNING INTRAFFADE. Ta bort det fastnade
A Blinkar |papperet enligt beskrivningen "FELMATNING 64
¢’V |pappersstopp ATGARDAD".
g%réstant Nar dokumentmatarens lock ar éppet. -
< |SPF pappersstopp En felmatning av ett original har intraffat i SPF-
indikering Blinkar |enheten. Ta bort de felmatade originalen enligt 68
beskrivningen i "D: Felmatning i SPF-enheten (d-
Copia 201D)".
Enheten ar i foruppvarmningsléaget. Tryck pa valfri 54
Eneraisparindikatorn Ivser knapp for att avsluta féruppvarmningsléaget.
@) kons?an? y Enheten &r i automatiska avstédngningslaget. Tryck
’ pa start ((3) knappen fér att annullera 54
automatiska avstangningslaget.
J— Pappersfacket ar inte intryckt ordentligt, eller sa
2°%]. [Kassettindikatorn blinkar. finns det inget papper i facket. Tryck in facket helt -
= eller fyll pa papper i facket.
Toner/framkallarpatronen ar inte installerad.
CH blinkar pa displayen. Kontrollera att toner/framkallningspatronen ar 57
installerad.
m A Sidoluckan ar éppen. Sténg sidoluckan genom att
glls Il);szrnkonstant pa trycka pa de runda klackarna bredvid -
playen. 6ppningsknappen for sidoluckan.
Detta hander om det upptécks att OC-locket ar
Oppet nar kopieringen startar. Stang OC-locket
helt, eller tryck pa start ((2) knappen igen.
m OP blinkar i displayen. Beroende pa fargen och densiteten hos originalet, -
kan "OP" blinka aven nar OC-locket ar stangt. |
detta fall trycker du pa startknappen igen for att
gbra en kopia.
Pappersfacket eller flerbladsfacket ar tomt. Fyll pa 15. 17
P blinkar pa displayen papper. :
P playen. En felmatning har intraffat i pappersfacket eller 64
flerbladsfacket. Ta bort det felmatade papperet.
En bokstav och en siffra Scannhuvudets lasmekanism &r last. Las upp 9

BENE B
& N

En bokstav och en siffra
blinkar omvéxlande.

Enheten fungerar inte. Sla av strombrytaren och sla
sedan pa den igen, dra ut strémsladden fran
véaggkontakten om felet kvarstar, och kontakta en
auktoriserad servicerepresentant.
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FELMATNING ATGARDAD

Nar indikatorn for pappersproblem (84/) blinkar eller [l blinkar pa displayen,
kommer enheten att stoppa pa grund av fastnat papper. Om pappersstopp intraffar
nar SPF anvéands kan ett nummer visas efter ett minustecken pé displayen. Detta
indikerar antalet original som maste laggas tillbaka i originalkassetten efter ett
pappersstopp. Lagg tillbaka dessa original. Darefter férsvinner siffran nar
kopieringen fortsétts eller clear ((c>) knappen trycks. Nar ett original fastnar i SPF,
kommer enheten att stoppa och SPF indikatorn fér pappersstopp ( <0 ) kommer att
blinka, med indikatorn fér pappersstopp (84) forblir slackt. For fastnade original i
SPF, se "D: Felmatning i SPF-enheten (d-Copia 201D)" (s.68).

1 Oppna flerbladsfacket och
6ppna sedan sidopanelen.

8 Kontrollera var papperet har fastnat. Ta bort papperet fran den
del det fastnat i enligt instruktionerna nedan. Om indikatorn foér
papperstopp (3//) blinkar, se "A: Felmatning i
pappersmatningsomradet"” (s.65).

Om pappersstoppet kan ses fran denna Om ett papper fastnat hér, fortsatt
sida gar man vidare till "C:Pappersstopp till "B: Pappersstopp i
i matningen". (sidan 67) fixeringsenheten". (sidan 66)

Om ett papper fastnat har, fortsatt till
"A: Pappersproblem i pappersmatningen".
(sidan 65)



A: Felmatning i pappersmatningsomradet

y B Ta férsiktigt bort papperet ur pappersmatningen som i figuren.
Néar indikatorn fér pappersstopp (s//) blinkar och papperet som
fastnat inte syns vid pappersmatningen ska papperskassetten
dras ut sa att papperet kan tas bort. Om papperet inte kan tas
bort, se "B: Pappersstopp i fixeringsenheten".

Fixeringsenheten &r varm. Rér inte vid fixeringsenheten vid
borttagning av papper. | annat fall kan brénnskador eller andra
vaming skador uppsta.

e Vidrér inte trumpatronens yta (grén del) vid borttagning av

det felmatade pappret. Om du gér det kan trumman skadas
Akta och orsaka flédckar pa kopiorna.

» Om papparet matats igenom manuella flerbladskassetten far
det fastnade papperet inte dras ut genom manuella
flerbladskassetten. Toner och papper kan fastna i matningen
och férorsaka fléckiga kopior.

Stang sidolocket genom att rycka pa de runda klackarna
bredvid 6ppningsknappen for sidolocket. Indikatorn fér
pappersstopp (8/) slacks och start ((5)) indikator tands.
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B: Fastnat papper i fixeringen

s Tryck ner fixeringsenhetens _ L
oppningsspak. Fixeringsenhetens dppningsspak

Ta bort papperet férsiktigt sa som
visas i figuren. Om papperet inte

kan plockas bort, fortsatt till "C:
Pappersstopp i matningen".

Fixeringsenheten &rvarm. Rér
inte vid fixeringsenheten vid

vaming  porttagning av papper. | annat
fall kan brénnskador eller
andra skador uppsta.

e Vidrér inte trumpatronens yta (grén del) vid borttagning av
det felmatade pappret. Om du gér det kan det bli fléckar pa
Akta kopiorna.
e Om papparet matats igenom manuella inmatningen far
papperet inte dras ut genom inmatningen. Toner och papper
kan fastna i matningen och férorsaka fléckiga kopior.

Lossa fixeringsenhetens 6ppningsspak och stang sidoluckan
genom att trycka pa de runda klackarna bredvid
6ppningsknappen foér sidoluckan. Indikatorn fér pappersstopp
(s"v) slacks och start ((5)) indikator tands.



C: Fastnat papper i matningen

Tryck ner fixeringsenhetens éppningsspak.

Se "B: Fastnat papper i fixeringen" (s.66).

Oppna frontlocket.

For 6ppning av frontlocket, se "INSTALLERING AV TONER/
FRAMKALLARPATRONEN" (s.10).

Vrid rullens roterande

handtag i pilens riktning
och ta foérsiktigt bort
pappret som fastnat fran
utmatningsomradet.

Rikta fixeringsenhetens 6ppningsspak uppat, sting
frontluckan och stang darefter sidoluckan genom att trycka pa
de runda klackarna bredvid 6ppningsknappen fér sidoluckan.
Indikatorn fér pappersstopp (s//) slacks och start ()
indikator tands.

Nar luckorna stdngs méste man se till att férst stdnga frontluckan och
@ dérefter sidoluckan. Om de sténgs i fel ordningsféljd kan luckorna
Aa - skadas.
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D: Felmatning i SPF-enheten (d-Copia 201D)

En felmatning av ett original kan intraffa pa en av tre platser: om det felmatade originalet kan
ses fran dokumentmatarfacket, (A) i dokumentmatarfacket; om det felmatade originalet inte
kan ses fran dokumentmatarfacket, (B) i utmatningsomradet, eller (C) under

dokumentmatarlocket. Ta bort det felmatade originalet enligt instruktionerna fér varje plats.

Tryck pa Clear-knappen efter du tagit bort papperet som fastnat, for att

== ta bort felmeddelandet fér felmatningen.

(A) Oppna dokumentmatarlocket och dra ut det felmatade originalet ur
dokumentmatarfacket. Tryck ned 6ppningsspaken i SPF-enheten (se nedan)
medan du tar bort originalet. Sting dokumentmatarlocket. Oppna och sting
SPF-enheten for att slacka SPF-enhetens felmatningsindikator ( <1 ). Om det
felmatade originalet inte kan tas bort enkelt fortsétter du till (C).

SPF-enhetens spak for

Dokumentmatarlock €
lossning av felmatat papper

(B) Oppna SPF-enheten och vrid pa rullen fér att ta bort det felmatade originalet
fran utmatningsomradet. Fortsitt till (C) om det felmatade originalet inte kan

tas bort enkelt.

(C) Om originalet inte kan flyttas latt till utmatningen skall det tas bort i pilens
riktning genom att vrida pa ratten.
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OM EN FELMATNING INTRAFFAR | HUVUDENHETEN
VID ANVANDNING AV SPF-ENHETEN (d-Copia 201D)

Om en felmatning intraffar i huvudenhetens pappersbana vid kopiering med original
med SPF-enheten, kommer SPF-enheten automatiskt att stoppa scanningen. Ta
bort det felmatade papperet i huvudenheten manuellt. Du kan kontrollera antalet
original som maste returneras till dokumentmataren i displayen pa mandverpanelen.
Folj instruktionerna nedan for att visa hur manga original som ska returneras.

Féljande procedur gér att du inte behdver ta bort felmatningen. Se till att
ta bort felmatningen innan du anger hur ménga original som ska
returneras. Se "FELMATNING ATGARDAD" (s.64) fér information om hur

du tar bort felmatningar.

Nér en felmatning intraffar i
huvudenheten stoppar SPF-enheten
och ZOOM-indikatorn blinkar.
Aterstdende antal uppséattningar blinkar i
displayen.

Se till at ta bort felmatat papper i
huvudenhetens pappersbana forst. Félj sedan
steg 2 och framat.

Ta bort alla original som inte blivit
scannade dnnu fran
dokumentmatarfacket.

Ta inte bort originalet(en) som fastnat i SPF-
enheten manuellt. Det kan orsaka fel i
maskinen. Se steg 3.

Obs

Tryck pa knappen for visning av
kopieringsgrad (%).

Originalen som scannades i SPF-enheten
kommer att matas ut och antalet originalblad som
ska returneras blinkar i displayen.

L&gg tillbaka visat antal originalblad i
dokumentmatarfacket igen tillsammans med
originalbladen som du tog bort i steg 2.

Visning av antalet originalblad
som ska returneras

Om "Automatisk originalutmatningstid for SPF-enheten" &r aktiverad i
anvéndarprogrammen kommer originalen i §‘PF—enheten matas ut
automatiskt efter den instéllda tiden. ("ANVANDARPROGRAM" (s.55))
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BILAGA

TEKNISKA DATA

d-Copia 200D d-Copia 201D
Typ Digitalt multifunktionellt system, desktop
Kopiator / skrivarsystem |Torr, elektrostatisk transfer
Original Ark, haftade dokument

Skrivarfunktion

Tillgénglig — Kabel som kravs

Tillganglig — Kabel som kravs
(USB) (USB og LAN)

Scannerfunktion

Tillganglig — Kabel som kravs (USB)

Papperskassett 250 blad x 1
Flerbladsfack 50 blad
Utmatningsfack 200 blad *!
SPF - SPF
;e Dokument

originalst | glas/SPF- | Max. A4

enhet

Dokument
Original- |gjas 1 ark
matnin

9 [sPF - Upp till 50 ark
Kopierings / : 2
utskrifstorlek A4 till A6
3

Bildforlust Max. 4 oM

Kopieringshastighet *>

20 sidor/min. (A4)

Utskriftshastighet *5

16 sidor/min. (A4)

Kontinuerlig kopiering

Max. 99 sidor subtraherande rakneverk

Tid for foérsta kopian *7
(ca.)

8,0 sekunder (Nar anvandarprogram 24 ar installt pa AV)
10,7 sekunder (N&r anvandarprogram 24 &r instéllt pa PA)
(papper: A4, exponeringslage: AUTO, kopieringsgrad: 100%)

Kopieringsgrad

Dokumentglas:

Variabelt: 25% till 400% i steg om 1% (totalt 376 steg)
Fast: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
SPF-enhet:

Variabelt: 50% till 200% i steg om 1% (totalt 151 steg)
Fast: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%

. Dokument
Exponerings | g|as

Rérlig optik, spaltexponering (orérligt originalglas) med automatisk
exponering

system
Y SPF

- | Flyttar original

Fixeringssystem

Varmerullar

Framkallningssystem

Magnetborstframkallning

Ljuskalla

Kall katod lysror

. 600 x 300dpi (Auto/manuellt 1age)
_|Kopiator 1560 x 600dpi (foto lage)
Upplésning Skrivare  [600dpi
Scanner |600 x 1200dpi
Scan 256 niva
Graskala - - r1|vaer
Utmatning |2 nivaer




d-Copia 200D d-Copia 201D

Bit-djup 1 bitar eller 8 bit/pixel
Sensor Féarg CCD
Scannhastighet Max. 2.88 ms/linje
Minne 16 MB

Lokal spanning £ 10% (fér denna kopiatorns strémférsorjningskrav,

ST T se namnskylten pa enhetens baksida).

Strémforbrukning Max. 1,0 kW

Dimensioner Bredd 607,6 mm 809 mm
Djup 462, 5 mm 492,5 mm

Vikt (ca.) * 16,0 kg 23,0 kg
Bredd 518,0 mm

Eir:\:l:::?:ner Djup 462,5mm 492,5mm
Héjd 295,6mm 465,4 mm

Temperatur: 10°C till 30°C

Arbetsbetingelser |, i« ktighet: 20% till 85%

Emulering GDI
s . . USB-granssnitt (USB 2.0 Hogsta
Granssnittsport USB. granssnitt (USB 2.0 Hogsta hastighet) / LAN-grénssnitt
hastighet) (10 Base-T)

Ljudniva Lwa
Kopieringslage: 6,4B
Standby-lage: 3,3B
Ljudtrycksniva LpA (referens) (Kringstaendes position)
. _— Kopieringslage: 48dB(A)
Sl Standby-lége: 17dB(A)
Ljudtrycksniva LpA (referens) (Anvéndarens position)
Kopieringslage: 52dB(A)
Standby-lage: 17dB(A)
Maétning av ljudnivaerna i enlighet med med ISO7779.

Ljudkoncentration
(métningar i enlighet
med RAL-UZ 62: Utgava
Jan. 2002)

*1 Nar standard A4-papper anvands under driftférhallanden.

*2 Matar endast papper pa langden.

*3 Ovre och undre kant.

*4 Utmed 6vriga kanter totalt.

*5 Vid kopiering till flera dubbla kopior varierar kopieringshastigheten beroende pa miljéférhallanden.

*6 Utskriftshastighet vid utskrift av det andra och paféljande blad vid anvéndning av vanligt A4-
papper i fack 1 och kontinuerlig enkelsidig utskrift av samma sida.

*7 Den forsta kopieringstiden méts efter att stromsparindikatorn slécks efter att strdmmen slas pa, med
anvandning av dokumentglaset nér polygonen snurrar i kopieringsklart lage och med "Val av
startlage for kopiering" instéllt p& PA i anvandarprogrammen (A4), papper matas fran papperfack).
Tiden for den forsta kopian kan variera beroende pa maskinens driftférhallanden och
férhallanden i omgivningen, tex temperatur.

*8 Inkluderar inte toner/framkallarpatron och trumpatroner.

OLIVETTI-produkter vidareutvecklas och forbéttras sténdigt. OLIVETT]
férbehdéller sig dérfor rétten att dndra produktens design och

specifikationer utan att ge anvdndarna férhandsinformation om detta.
Specifikationen av apparatens prestanda &r ett medelvérde for serien.
En enskild apparats vérde kan avvika ndgot.

0zon:0,02 mg/m® eller lagre
Damm:0,075 mg/mSeller lagre
Styren:0,07 mg/m? eller lagre

Obs
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MATERIAL OCH TILLVAL

Anviénd endast delar och material frén OLIVETTI,

Obs

Fér bésta kopieringsresultat skall man endast anvdnda delar och material frén
OLIVETTI eftersom dessa ar utvecklade och konstruerade for att ge max.
livsldngd och prestanda tillsammans med OLIVETTI kopiatorer. Titta efter
etiketten for dkta material pa tonerpaketen.

Meteriallista
Material Normal livslangd
Toner/framkallarpatron Cirka 3,500 blad *
Trumma Ca. 18,000 ark

* Baserat pa kopiering till A4-papper med 5% tonat omrade
(Toner/framkallarpatronen som bifogas enheten i fabriken har en livslangd pa ca.
2,000 ark.)

Gréanssnittkabel

K&p en lamplig kabel fér datorn.

USB granssnittkabel

Anvand en skadrmad kabel.

LAN granssnittkabel (Endast d-Copia 201D)

Anvand en skarmad kabel.



TRANSPORT OCH FORVARING AV ENHETEN

Transportinstruktioner
Vid transport av enheten skall man f6lja nedanstaende procedur.

Obs

Vid férflyttning av enheten skall man férst plocka ut toner/
framkallningspatronen.

Stédng av enhetens huvudstrombrytare och ta bort nitsladden
ur vagguttaget.

BE

Fér att 6ppna sidolocket och frontlocket, i denna ordningsféljd.

Ta bort toner/framkallarpatronen och sténg frontlocket och
sidolocket, i denna ordningsféljd.

For att dppna och stédnga sidolocket och frontlocket, och fér att plocka bort
toner/framkallarpatronen, se "BYTE AV TONERFRAMKALLARPPATRON"
(s.57).

Lyft pa papperskassettens handtag och drag forsiktigt ut
papperskassetten tills den stoppar.

Tryck ner tryckplattans centrum tills det lases i position och
sakra plattan med laset som férvarats i framre delen av
papperskassetten.

Skjut in papperskassetten igen i enheten.

Las scannhuvudets lasmekanism (s.9).

Naér enheten transporteras maste scannhuvudets Idsskruv séttas tillbaka
fér att férhindra transportskador.

B O BB BB

Stéang den manuella flerbladskassetten och utmatningsfackets
forlangning och satt darefter pa forpackningsmaterialet och
tejpen som togs bort frdn enheten under installationen. Se
"FORBEREDA ENHETEN FOR INSTALLATION" (s.8).

Forpacka enheten i kartongen. Se "KONTROLL AV BIFOGADE
KOMPONENTER OCH TILLBEHOR" (s.8).

Korrekt férvaring

Forvara materialet pa en plats som ér:

¢ ren och torr,

e utan temperaturvariationer,

* fri fran direkt solljus.

Férvara papperet i plant lage i sitt omslag.

* Papper som fOrvaras dppet kan bli ojamnt och fuktigt, samt férorsaka

pappersstopp.
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CAUTION
CLASS 3B INVISIBLE LASER

ADVARSEL
USYNLIG KLASSE 3B

RADIATION WHEN OPENAND  LASERSTRALING NAR DEKSEL
INTERLOCKS DEFEATED. APNES OG SIKKERHEDSLAS
AVOID EXPOSURE TOBEAM.  BRYTES. UNNGA
VORSICHT EKSPONERING FOR STRALEN.
UNSICHTBARE VARNING
LASERSTRAHLUNG DER OSYNLIG LASERSTRALNING
KLASSE 38, WENN KLASS 38 NAR DENNA DEL AR
ABDECKUNG GEOFFNET UND ~ OPPNAD OCH SPARRAR AR
SICHERHEITSVERRIEGELUNG ~ URKOPPLADE. UNDVIK
UBERBRUCKT. NICHT DEM EXPONERING FOR STRALEN,
STRAHL AUSSETZEN. Ao
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[ ]| | USYNLIGLASERSTRALNGAF g0 UKITUS OHITETTAESSA
— KLASSE 3B VED ABNING, NAR oy E | TTIINA NAKYMATONTA
] ’—‘ S o i LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
D UDS/ATTELSE FOR STRALING. /- KATSO SATEESEEN.
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& VORSICHT genpiesiseamimasampss e csmero VIRNING S5 AGREAME s pa0gpi o i roocs
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CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
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